


Table des matieres
REMERCIEMENTS DE LI’AUTEUR eeccccceccccce/
PROLOGUE escccccccccccey
CHAPITRE 1eeccccccccccee]?
CHAPITRE 2ecccccccccccce] 4
CHAPITRE 3ecccccccccccce]§
CHAPITRE 4esccccccccccce? ]
CHAPITRE Seccccccccccces
CHAPITRE Geeecccccccccce?7
CHAPITRE 7Teecsccccccccce3]
CHAPITRE 8eeccccccccccce3s
CHAPITRE 9ecccccccccccce30
CHAPITRE 1(ecccccccccccced3
CHAPITRE 1] ecccccccccccced(

CHAPITRE 12e¢cccccccccccces()



CHAPITRE 13¢ccccccccccceeS3

CHAPITRE 14ecccccccccccce58

CHAPITRE 15¢cccccccccccce(z3

CHAPITRE 16°°¢¢cccccccccee0

CHAPITRE 17 ecccccccccccce/4

CHAPITRE 18¢cccccccccccece’§

CHAPITRE 19eccccccccccccee83

CHAPITRE 2()ecccccccccccece89

CHAPITRE 2]ecccccccccccee)3

CHAPITRE 22e¢cccccccccccee)8

CHAPITRE 23e¢cccccccccccee] ()3

CHAPITRE 24ecccccccccccee] ()9

CHAPITRE 25ecccccccccccee] 14

CHAPITRE 26¢eecccccccccee]?()

CHAPITRE 27ecccccccccccee]2(



CHAPITRE 28e¢cccccccccccee]3()

CHAPITRE 29e¢cccccccccccee] 35

CHAPITRE 3()ecccccccccccee] 4()

CHAPITRE 3] ecccccccccccee] 44

CHAPITRE 32¢cccccccccccee] 49

CHAPITRE 33¢cccccccccccee] 54

CHAPITRE 34ecccccccccccee] 59

CHAPITRE 35¢cccccccccccee] o5

CHAPITRE 36¢°ccccccccccee] 71

UN MOIS PLUS TARDeeecccccccccee]78



Les Editions La Plume D’or
4604 Papineau
Montréal (Québec) H2H 1V3
http://editionslpd.com



La Ruelle

Patrick Hamel



Conception graphique de la couverture: Patrick Hamel

© Patrick Hamel, 2016
Dépot 1égal — 2016
Bibliothéque et Archives nationales du Québec

Bibliothéque et Archives Canada

ISBN:978-2-924594-16-2

Aussi disponible au format papier

Les Editions La Plume D’or regoivent I’appui du gouvernement du Québec par I’intermédiaire de la SODEC



REMERCIEMENTS DE I’AUTEUR

Je tiens a remercier plusieurs personnes qui n’ont pas ménagé leurs efforts pour m’aider durant ce beau
projet que fut la rédaction de ce livre.

Ces remerciements vont particulierement a Julie Godbout, ma conjointe et partenaire, pour son soutien in-
conditionnel et son abnégation de soi. Merci, mon amour pour tes critiques... constructives, comme tu aimes me
le rappeler, pour ton rdle de psy et de cheerleader personnelle. Sans toi, ce projet serait resté lettre morte.

Que dire de mon «harem» de correctrices, lesquelles ont non seulement utilisé leur «ceil de lynx» pour
corriger mon texte, mais m’ont gratifi¢ de leurs judicieux conseils: Genevieve Lacoursiere, Chantal Vézina et
Andréane Proulx. Elles ont été, avec Philippe Archambault et Sophie Boulianne, les premiéres personnes a avoir
lu les premiers jets de mon histoire. Tous se sont exprimés en toute franchise afin de me permettre d’ajuster mon
niveau d’écriture. Vous avez toute ma gratitude.

Merci aussi a Greg Rocheleveque, agent au sein du Service de police de la Ville de Montréal (SPVM), pour
m’avoir transmis quelques précieux renseignements visant a parfaire ce roman, et surtout, pour ne pas m’avoir re-
fil¢ la facture du déjeuner lors de notre rencontre. Finalement, je tiens tout spécialement a remercier Marie-Louise
Legault, mon éditrice, pour avoir cru en mon manuscrit, de méme que pour ses conseils, son excellent travail et
pour tout le reste! Puissions-nous avoir d’autres projets ensemble!



PROLOGUE

Sans doute appelez-vous ¢a destin, hasard, malchance ou fatalité. Si vous choisissez un chemin plutdt qu'un
autre, a qui devez-vous en imputer la faute?

Comme toutes les grandes métropoles, avec ses tours de bureaux variant entre le neuf et le délabré, ses petits
commerces de quartier multiculturels et colorés, cette ville était comme une énorme fourmiliére, débordante d’ac-
tivités le jour avec sa concentration de travailleurs et de touristes de tout acabit. La nuit, par contre, elle revétait
ses paillettes et ses lumiéres étincelantes pour faire la féte. Comme toutes ses sceurs, toutefois, cette beauté avait
aussi un coté sombre, 1’endroit le plus obscur étant la ruelle des grands entrepots. Cette ruelle de presque un kilo-
metre était bordée de chaque coté par les murs arriére des énormes entrepots dépourvus de portes et fenétres, mais
surtout, d’aucune lumiere. D’ailleurs, le service des incendies de la ville leur envoyait annuellement des amendes
pour ne pas avoir de sorties d’urgence a I’arricre.

L’autre particularité de cette ruelle est qu’elle éventrait la ville en deux; I’est d’un coté et I’ouest de I’autre.
Le jour, malgré son insalubrité, son odeur fétide et son co6té lugubre, plusieurs personnes I’empruntaient pour
s’éviter un long détour. Puis, quand le jour revétait son manteau sombre parsemé d’étoiles, la ruelle des entrepots
¢tait aussitot envahie par une horde de dealers, junkies, jeunes et moins jeunes voyous de tous azimuts, venus
semer le chaos dans la quiétude de la nuit. Le pire était cependant ces rats d’une grosseur démesurée qui pullu-
laient, toutes saisons confondues. Tous les crimes de la rue se passaient ou se négociaient en ce lieu: vols, viols,
agressions, enlévements, trafic de drogue, disparitions et homicides. La seule illégalité qu’on n’y rencontrait pas
se résumait a la prostitution. Soit les prostituées avaient trop peur, soit elles étaient tout simplement guidées par
un fort instinct de survie. De toute fagon, aucun client n’osait s’aventurer dans cette ruelle, méme pour un banal
plaisir charnel. Elle était aussi le piege idéal pour les touristes mal informés qui, le soir venu, décidaient tout bon-
nement de la traverser pour aller de 1’autre coté de la ville. Les plus chanceux n’étaient que cambriolés. Le seul
qui traversait la ruelle sans encombre, la nuit, et qui n’était pas un truand, se nommait Red, un sans-abri aux longs
cheveux roux et accro aux médicaments. Personne ne lui parlait et lui ne voulait parler a personne. Il déambulait
toujours en poussant son vieux panier contenant toute sa misérable vie.

Dans cette métropole, il y avait un loup qui révait qu’un jour, la ruelle lui appartiendrait. S’il jouait bien
ses cartes, il n’y aurait pas que la ruelle qui serait sous son controle, mais bien tout ce que la ville offrait de plus
crapuleux, débauché et malhonnéte. Le prédateur suivait Lucie depuis pres de trois heures. Bien qu’elle fht ac-
compagnée d’une autre jeune femme, cela ne nuisait en rien au plan qu’il avait élaboré dans sa téte. Lucie était
la brebis idéale que tout bon loup recherchait pour établir sa réputation dans le milieu criminel. Elle lui avait été
offerte tel un cadeau tombé du ciel.

Elle était une mignonne jeune femme de vingt-trois ans, arborant une magnifique chevelure d’un noir cor-
beau et exhibant un corps parfait. Elle avait regu une promotion, venant d’étre nommeée gérante de la boutique
d’accessoires de beauté et de coiffure dans laquelle elle se démenait depuis 1’age de dix-huit ans. Pour féter ce
nouveau poste, elle avait planifi¢ une superbe soirée avec sa grande amie de toujours, et nouvelle belle-sceur, la
belle brunette Emilie. D’abord, restaurant chic francais. Ensuite, petit bar avec musique sympa et pour finir, se
défouler dans un rave.

Il était déja une heure du matin en cette nuit de juin et la température était encore fraiche quand les insépa-
rables copines déciderent qu’il était temps d’aller au rave qui avait ét€ conseillé a la nouvelle gérante. Enfin, elles
allaient plonger téte baissée dans la taniére du grand méchant loup et de sa meute. La soirée a les suivre n’aura
pas été vaine.

— Allez, Emilie, viens! s’exclama Lucie.

— Non! Je ne veux pas passer par la! Nick m’a déja prévenue de ne pas traverser cette ruelle le soir. 11 est
né ici, alors j’aurais tendance a suivre ses recommandations.

— Il n’y a pas de danger, je te jure! insista Lucie avec un sourire de gamine. Et tu sais comment est ton cher
amoureux Nicolas... une vraie mere poule avec toi.

— Non, on ne voit méme pas une seule lumiére dans cette ruelle! Ca pue 1’urine a plein nez et on n’entend
pas le moindre bruit, protesta Emilie en se pingant les narines et en plissant les yeux, cherchant du regard une
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lueur au loin.

— Je sais, je suis d’accord avec toi. Pourtant, on m’a bien dit qu’il fallait passer par l1a pour aller au rave.
Ne gache pas ma soirée avec ton comportement de petite froussarde, gémit sa copine.

«Allez, maudite conne, suis ton amie, sinon tu vas tout faire rater», s’impatienta le loup qui observait ses
jolies proies. Lucie regardait son amie en affichant une moue enfantine. Les secondes s’égrenaient pendant que la
belle brunette réfléchissait a la meilleure décision a prendre. Pour celui qui les traquait dans 1’opacité de la nuit,
c’était une éternite. ..

— Tu sais que tu m’énerves quand tu insistes comme une enfant gatée! Heureusement que tu as épousé
mon frére... comme ¢a, je m’inqui¢te moins de ses comportements immatures et en plus, je t’ai promis de féter ta
promotion. A vrai dire, c’est surtout parce que je t’aime, dit Emilie en prenant Lucie par I’épaule.

Et les deux s’engouffrérent dans la ruelle qui, a cette heure, ressemblait a un tunnel que seule la lueur pale
de Iastre lunaire éclairait. A I’entrée, les dealers s’échangérent un regard de stupéfaction et de convoitise devant
les deux belles jeunes femmes qui osaient passer par 1a a une heure si tardive. Néanmoins, ils retournerent aussitot
a leurs transactions illicites. Pas question de perdre de I’argent facile, méme pour ces deux belles paires de fesses
qui en valaient certainement la peine... Les affaires avant tout. Plus les filles avancaient, plus la petite voix dans
leur téte leur dictait de rebrousser chemin. Inconsciemment, comme si leurs pieds détenaient le contréle de leur
corps, ils ralentissaient la cadence de leurs pas.

— MERDE! Il y a quelque chose qui a fr61¢ ma jambe! brailla Emilie a tue-téte. Je crois que c’est un gros
rat. Viens, Lucie, on retourne sur nos pas! Nous trouverons bien un autre rave dans un endroit moins lugubre. Si
on ne trouve rien, je te paie une nouvelle paire de chaussures lors de notre prochaine virée dans les magasins...
Deal?

— Deal! répondit I’autre en lui faisant un high five. Moi non plus, je ne le sens pas... Et j’ai un sérieux
conseil a te donner: NE CRIE PAS COMME CA, TU VAS FAIRE PEUR AUX RATS! s’esclaffa Lucie qui es-
sayait, par cette boutade, de se donner un peu de courage étant donné qu’elle aussi commengait a redouter cette
traversée nocturne de la ruelle.

Puis elle tira son iPhone de son sac a main et mit en marche la fonction lampe de poche. C’est alors qu’elles
virent un mendiant aux longs cheveux roux passer pres d’elles en poussant un panier d’épicerie. L’homme ralentit
légerement le pas et brisa leur conversation en leur disant:

— Allez! Quittez cet endroit, je vous en conjure! Il n’y a rien pour vous ici! Il n’y a que le danger qui
s’amuse a roder dans ces lieux.

Mais il était déja trop tard pour les deux intrépides.

— Tiens, tiens, tiens... Vous étes en retard pour notre rendez-vous, chéres demoiselles, leur langa sarcas-
tiquement un gros homme chauve qui, sous le reflet de I’éclairage du cellulaire, révéla un tatouage de la Vierge
Marie sur le crane. Je commengais sérieusement a m’inquiéter.

— Arréte, le gros, tu fais peur aux petites dames! ordonna une voix sortant de I’ombre derriére elle.

— Eh! J’suis pas gros, j’ai seulement des muscles latents.

— Wow! T’as appris ce mot-1a en prison ou c’est depuis que t’as la Sainte Vierge tatouée sur ta téte de gros
cave que t’es plus intelligent? lanca le deuxieme homme sous le regard mauvais de son interlocuteur qui malgré
tout, ne rouspéta pas, ne connaissant que trop bien le caractére bouillant et instable de son comparse. Bon, reve-
nons a nos moutons ou mieux encore... a nos deux belles brebis égarées.

Pendant ce temps, avec un regard de compassion, le sans-abri regarda une derniere fois les deux jeunes
femmes, accéléra le pas et disparut dans les ténebres. Seul le crissement des roues de son panier témoignait encore
de sa présence.

— Alors, mesdemoiselles, que nous vaut I’honneur de votre visite dans notre humble et sordide ruelle des
entrepots? questionna le loup.

Lucie et Emilie se tournérent et virent un jeune homme athlétique qui, malgré la situation alarmante dans
laquelle elles se trouvaient, leur inspira confiance. Ceci eut pour effet de calmer un petit peu leur angoisse.
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— On m’a dit qu’il y avait une soirée rave par ici, s’empressa de répondre Lucie avec une voix particulie-
rement aigué, signe d’une nervosité croissante.

Le ceeur serré, Emilie prit la main de son amie dans la sienne afin de la calmer, et de se calmer elle-méme.
Malgré la fraicheur de la soirée, elle sentait la sueur lui couler dans le dos et ses mains devenir moites.

— Celle-1a, c’est la meilleure! sourit le jeune homme. Soit on voulait vous faire une mauvaise blague, soit
on voulait vous voir disparaitre. Mais dans les deux cas, ¢a ne change rien.

La peur, dans toute sa grandeur, avait envahi chaque fibre du corps des jeunes filles. Tous leurs sens leur
disaient de fuir, de courir le plus vite possible, mais la frayeur tétanisait tous leurs muscles. Leur coeur palpitait a
un rythme d’enfer et leur estomac se contractait a un point tel qu’elles avaient peine a respirer. Le sourire disparut
du visage de ’homme qui soudain, semblait drélement moins agréable a regarder.

— Maintenant, ordonna-t-il, donnez-moi vos sacs a main, vos bijoux et vos cellulaires. C’est pour une
ceuvre caritative qui me tient vraiment a coeur... c’est-a-dire ma chére personne!

Lucie voulut faire preuve de courage et protester, mais regut aussitot un coup de coude d’Emilie qui avec
la téte, lui indiqua qu’un troisieme homme venait de sortir du noir pour se joindre aux deux autres. Celui-la était
squelettique et malgré le manque de lumiére, on pouvait distinguer deux petits yeux noirs, sans vie. Elles com-
prirent aussitot qu’il s’agissait d’un junkie prét a tout.

— Tiens... le Pic! Avec tout ce que tu te shootes dans les veines, j’pensais que t’avais oublié qu’on avait
une job a faire, dit le loup en faisant un signe de téte au dernier arrivé.

— Ben voyons, j’aurais manqué ¢a pour rien au monde! rétorqua Louis le Pic Picard.

— Qu’est-ce que vous attendez? cria le loup en tendant les mains pour se faire remettre son butin.

Emilie s’exécuta, suivie immédiatement de son amie. L’homme sortit une lampe de poche et éclaira tour a
tour les picces d’identité et le visage des jeunes femmes, en s’attardant plus longuement sur celui de Lucie.
— OK, les gars! On a exactement ce qu’on voulait!

A ces mots, les deux victimes se sentirent soulagées. Croyant a tort que le voleur faisait allusion au contenu
de leurs sacs a main, elles commencerent a reculer lentement. Il était cependant beaucoup trop tard et le piege
s’était déja refermé sur elles.

— Ah oui! J’oubliais... Occupez-vous de ces deux putes! ordonna le loup.

Les deux autres types, aussi rapidement que des fauves, sortirent chacun un couteau de chasse de leur man-
teau, se jetérent sur leurs proies et déchirérent leurs vétements. Alors qu’elles hurlaient, Emilie et Lucie regurent
un coup de poing dans 1’estomac, ce qui leur coupa instantanément le souffle. Le chef s’avanga vers Emilie et lui
chuchota a I’oreille:

— C’est regrettable que t’aies accompagné ton amie. Tu es... comment dire... un dommage collatéral.

Puis, s’adressant a ses hommes, il poursuivit en disant:

— Allez-y, messieurs! Faites ¢a vite, on a de I’argent a récupérer. Ah! Ah! Ah!

Emilie, les yeux débordant de larmes, chercha son amie du regard. Leurs yeux se croisérent et chacune
comprit avec terreur et résignation que sa vie prendrait bientot fin. Lucie dégagea sa main et la tendit en direction
de sa belle-sceur. Les deux se toucherent et sentirent un peu de chaleur, voire méme un certain réconfort, malgré
I’acte abominable qu’elles subissaient. Le jeune loup savourait la scéne en sentant son sexe durcir, ne sachant si
cela était provoqué par le viol ou par I’acte de violence en soi. Puis un bruit particulier le sortit brusquement de
ses pensées.

— J’entends des pas, dépéchez-vous! On dégage! siffla-t-il entre les dents a I’intention de ses complices.

Tapi dans I’ombre, le nomade de la ruelle aux grands yeux tristes assista, impuissant, a toute cette horreur.

11



Il savait pourtant depuis déja trés longtemps que cette ruelle était les chiottes de I’enfer!
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CHAPITRE 1

DIX ANS PLUS TARD
PREMIER JOUR

La vengeance est-elle une délivrance ou une souffrance de plus a transporter avec soi dans les méandres de
son esprit pour le reste de sa vie?

Le Pic était au milieu de la ruelle des entrepots et marchait de long en large avec agitation. Depuis tout le
temps qu’il se gelait, curieux qu’il ne soit pas encore mort. Il n’avait que la peau et les os sur le corps et 13, il avait
surtout besoin de sa dose pour calmer ses douleurs. Il avait froid et toute cette neige qui n’arrétait pas de tomber.
En plus, Filippo, le chef des dealers, qui n’était pas encore arrivé. «Ce petit enfoiré, je lui ferai voir de quel bois
je me chauffe! Méme si Dubhan ne veut pas qu’on lui touche, juste parce qu’avec sa belle petite gueule il attire
une nouvelle clientele plus jeune, y a ben une maudite limite a m’faire attendre dans cette foutue merde blanche.
Y pourrait montrer un peu de respect pour les chefs de réseau.»

Soudain, un bruit le fit sursauter.

— C’est toi, Fil? C’est pas trop tot, p’tit imbécile! vociféra le junkie qui avait du mal a bien voir avec ce ciel
nuageux et la pénombre déja bien entamée a cette heure de la journée.

— Non! lui répondit une voix caverneuse.

Le Pic fit quelques pas en direction de I’Homme et le reconnut.
— Ah, c’est vous! Que faites-vous ici? De toute fagon, je m’en fous... Allez, dégagez! J’ai des choses im-
portantes a faire.

De sa main tremblante de drogué, il lui fit signe de partir.
— On dirait bien que vous étes en manque? dit ’Homme.
— C’est pas de vos affaires... Foutez le camp d’ici, cria le Pic qui devenait de plus en plus nerveux.

Cela dit, il tourna le dos a son interlocuteur pour reprendre son interminable va-et-vient. L’Homme n’at-
tendait que ce moment... Et BANG! Le coup de batte s’abattit sur la téte du junkie et 1’os occipital se cassa aussi
aisément qu’une coquille d’ceuf.

skksk

Louis le Pic Picard reprit ses sens aprés un certain temps. Comment cela avait-il pu lui arriver a lui? C’était
lui le tueur, lui I’'un des chefs du gang des Nations-Unies, lui I’ami de Dubhan Rorke, le loup incontesté de la
métropole. Celui qui lui avait fait ¢a n’était pas mieux que mort. I1 était vraiment étourdi et ¢’est pour cette raison
qu’il prit quelques minutes avant de réaliser qu’il avait un duct tape sur la bouche et que ses mains et pieds étaient
entravés par des attaches en nylon. Ayant froid, il réalisa qu’il était couché complétement nu dans la neige.

— Enfin, tu reprends tes esprits! lui langa I’Homme en lui souriant avec des yeux déments. Bon, écoute-moi
bien, espéce de drogué¢ dégénéré. La seule vermine qui te ressemble ici, ce sont les gros rats qui seront les pre-
miers croque-morts a se jeter sur toi pour te déchirer avec leurs dents. Alors, regarde bien... avec le scalpel que
j’ai dans la main, je vais leur donner un petit coup de main a ces petites bétes!

Aussitot dit, aussitot fait! [1 commencga a taillader le junkie avec dextérité, lui arrachant méme des lambeaux
de peau au niveau de I’abdomen. Les yeux larmoyants, le Pic gigotait et se lamentait. Sa bouche étant étouftée par
un tape, le son qu’il émettait ne faisait pas plus de bruit que le gazouillis d’un nouveau-né.

— Avec tout ce sang, les rats vont arriver d’'un moment a 1’autre. Remarque qu’ils n’auront pas un grand
festin, on dirait un squelette quand on te regarde. Dommage pour eux... Savais-tu qu’ils avaient 1’odorat trois
cents fois plus développé que celui de I’homme? Tu vas mourir moins niaiseux! Bon... je te laisse avec tes petits
amis poilus. Bye, bye!
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L’Homme s’¢loigna lentement, avant de revenir soudainement sur ses pas.
— Ah oui, j’oubliais...

Sans autre préambule, il lui trancha le pénis et les testicules, sans pitié¢ pour les gémissements du Pic dont
les yeux trahissaient une souffrance indescriptible. Puis, ’Homme lui montra ses parties.

— Je crois que tu n’auras plus besoin de ¢a! J’aimerais bien rester pour jouir du spectacle, mais je dois partir
avant que ton p’tit imbécile, comme tu 1’as si bien nommé, arrive. Ciao!
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CHAPITRE 2

Nicolas Lamontagne s’¢tait installé devant la fenétre du deuxiéme niveau de sa belle maison victorienne
qui surplombait toute la ville. C’est Emilie qui avait voulu cette maison. Alors aprés avoir travaillé fort, combiné
avec un peu de chance et surtout, grace a I’arrivée de Red dans leur vie, Nick avait pu se la procurer et depuis
deux ans, a tous les soirs a la méme heure, il s’installait a cette fenétre pour faire la lecture. Il s’arréta un bref
moment pour regarder la neige tomber. Quel paradoxe! Toute cette blancheur qui recouvrait une ville si sombre...
Pourtant, cette ville, il I’avait déja aimée. Il y avait grandi, y avait étudi¢ et y avait rencontré Ian, son grand ami
avec lequel il avait évolué au football. Mais surtout, c’est dans cette ville qu’il était tombé amoureux de la belle
et douce Emilie.

Il se mit a révasser en se remémorant le jour de leur premicre rencontre; ¢’était avant la tragédie de la mau-
dite ruelle qui lui avait enlevé une partie de sa femme...

— Arréte de flaner, Emilie, nous allons manquer la partie des Lynx contre les Highlanders, se lamenta
Steeve.

— Pourquoi tu grinces comme ¢a? T’as juste a partir en avant! Lucie et moi on te rejoint dans les gradins.

Sans attendre de réponse, Emilie prit Lucie par le bras et les deux s’élancérent dans la premiére boutique
qu’elles croiserent.

— Et merde! Allez chez le diable, moi je m’en vais au stade! J’ai parié ma paye sur les Lynx et je n’ai pas
I’intention de manquer une seconde de leur victoire et de la mienne, leur cracha a la té€te un Steeve hors de lui.

C’est exactement a cet instant précis que Nick remarqua celle qui allait devenir la femme de sa vie.

— Eh! Est-ce que vous avez un probléme, mesdemoiselles?

— Non, c’est juste mon frére qui aime montrer qu’il est un male dominant. GRRRRRRRRRR! Mais merci
beaucoup de vous en étre inquiété, fit Emilie en lui adressant un signe de téte.

— Tout naturel. Deux femmes en détresse... et j’accours! rétorqua Nick.

— Moi, ¢’est Emilie. Et voici mon amie et future belle-sceur, la pauvre Lucie qui doit endurer les humeurs
de mon frére Steeve.

Nick lui serra la main tout en la regardant droit dans les yeux et BOUM! Le coup de foudre venait de le
frapper de plein fouet!

— Moi aussi... non... je veux dire que... moi €tre Nicolas, babilla-t-il les yeux encore remplis d’étincelles
pour la jeune femme qui se trouvait en face de lui.

Soudain, une ombre gigantesque apparut derriére les deux amies et les fit sursauter. L’ombre prit la parole;
sa voix ¢était d’une douceur presque mélodieuse. Surprenant pour une montagne humaine.

— Allez, Nick, arréte de faire les yeux doux. Il faut y aller. Dites au revoir, mesdemoiselles... La jolie ven-
deuse la-bas avec un beau petit ventre de femme enceinte s’appelle Paula. Elle vous aidera a choisir tout ce que
vous désirez, et ne vous génez surtout pas, ¢’est Nick qui paiera, signifia le gentil géant en souriant.

Le visage des jeunes filles s’épanouit instantanément, tandis que celui de Nick s’empourpra.

— Désolé, c’est juste une mauvaise blague, les filles! Ce n’est pas qu’il ne voudrait pas, mais je crois que
sa carte de crédit est encore pleine de notre dernic¢re beuverie, rajouta-t-il afin d’embarrasser encore plus son ami.

— OK, Ian! Tu en fais trop, intervint la vendeuse.

— T’as raison, mon amour. Excuse-moi... Allez, Nick! Grouille! On va se faire engueuler si on arrive en
retard. Tu sais a quel point coach Pat peut péter les plombs. Paula, tu t’occupes des nouvelles connaissances de
Nick et tu nous rejoins apres le match? Je t’embrasse, ma belle.

Le grand jeune homme embrassa sa tendre moiti¢ et tira son ami par le bras pour le sortir de la boutique, et
de sa torpeur.
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Une demi-heure plus tard, Lucie et Emilie avaient rejoint Steeve au stade. Paula leur avait demandé si elle
pouvait les accompagner, car elle aussi devait assister a la partie de football locale. Steeve rageait tellement, qu’il
n’eut qu’un bref regard pour son amie de cceur et sa sceur. Aprés seulement un quart de jeu, les Highlanders me-
naient déja par trois touchés alors que les Lynx peinaient a gagner seulement quelques verges. A la demie, Steeve,
qui était de plus en plus frustré de voir I’argent de son pari s’envoler, décida de noyer sa rage dans la biére.

— Eh! Oh! Petit gars... Ici... Donne-moi deux bieres et plus vite que ¢a! gueula le mauvais parieur a I’em-
ployé du stade qui leva les yeux au ciel en signe de désapprobation devant ce manque de savoir-vivre.

— Tu pourrais étre plus poli, lui indiqua Lucie.

— (a parait que ce n’est pas toi qui es en train de te faire lessiver de ta paye! Si ce gros numéro 69 et le petit
numéro 27 ne jouaient pas aussi... se lamenta Steeve qui gesticulait tellement qu’il passa bien pres d’échapper
ses bigres.

— Si vous voulez, je vous les présenterai apres la rencontre et vous pourrez le leur dire vous-méme, le
nargua Paula avec un grand sourire, ses petits yeux verts remplis de malice.

— Vous étes qui, vous? lui demanda séchement Steeve.

— Je suis I’amie de cceur du grand numéro 69 et le petit, c’est comme un frére pour moi. Votre copine et
votre sceur ont déja fait leur connaissance dans la boutique ou je travaille. Un conseil... La prochaine fois que
vous parierez, informez-vous! Les Highlanders n’ont pas perdu une seule partie, cette année!

Steeve voulut rouspéter quand il sentit le regard d’Emilie et de Lucie le transpercer. «La p’tite dame a bien
raison; j’aurais dii m’informer. Bon, puisque la journée est déja gachée, aussi bien laisser tomber cette dispute et
agir en gentleman, ne serait-ce que pour avoir une fin de journée plus agréable.»

— D’accord, on fait la paix.

Il se leva et tendit la main a Paula. Celle-ci s’attarda longuement sur la main tendue, tout en étudiant
I’homme en face d’elle. Tout d’un beach boy: peau bronzée, cheveux blonds en bataille, yeux bleus, grand, athlé-
tique. Mais plus elle le regardait, plus elle sentait que quelque chose clochait chez lui. Néanmoins, elle lui fit une
poignée de main, laquelle s’avéra molle et sans conviction.

Sitot la partie terminée, elle invita ses nouveaux amis a la suivre jusqu’a la porte du vestiaire des Highlan-
ders. Un peu éméché, Steeve faisait son fanfaron en disant aux joueurs qui sortaient qu’ils avaient eu de la chance
et que la prochaine fois, ils auraient une bonne surprise. Si Lucie avait vraiment honte de son copain, Emilie,
elle, trop habituée a ce comportement de la part de son frére, décida simplement de I’ignorer. Quant a Paula, elle
n’éprouvait que de I’aversion pour lui. Par contre, elle aimait bien la présence d’Emilie, ayant encore en mémoire
ce regard échangé entre elle et Nick. Cela lui ferait du bien d’avoir une copine. Ainsi, il cesserait de se sentir
comme la cinquieme roue du carrosse lorsqu’ils feraient une sortie tous ensemble. Le tapageur devenait trés désa-
gréable, jusqu’au moment ou il vit un homme gigantesque foncer droit sur lui. Il reconnut aussitot le numéro 69!
En personne, non seulement il était grand, c’était un foutu géant! Steeve fit un pas en arriere et se cogna contre le

mur du corridor. «Moi et ma grande gueule, se dit-il, je vais en manger toute une!» Et il prit un genre de position
de défense, non sans fermer les yeux, car tout le monde sait que ¢’est moins douloureux lorsqu’on ne voit pas les
coups venir. Il sentit comme du vent passer devant lui. Il entrouvrit un ceil... Le géant souleva Paula par la taille et
I’embrassa passionnément tout en la tenant dans les airs aussi aisément que si elle avait été une feuille de papier...
du papier de soie.

— OK, mon grand! grimaga Nick. Dépose-la ou allez vous louer une chambre au motel. En plus, pense au
bébé... Avec ta force, tu vas lui écraser le ventre.

— C’est mon ultime récompense pour protéger ton petit cul de porteur de ballon pendant tout le match?

Parce que sache qu’elle m’a bien recommandé... non... que dis-je... ordonné de faire en sorte qu’il n’arrive rien
de facheux a notre beau Nicolas. Alors, laisse-moi en profiter un peu, trouble-féte! En plus, j’ai toujours I’impres-
sion d’entendre ma mere, quand tu parles.

Satisfait de sa réplique, le colosse déposa sa dulcinée sur le plancher des vaches.
— Salut, Nick! Regarde qui j’ai amené avec moi, lui dit Paula en affichant une moue espiegle et en lui dé-
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signant la belle brunette qui se tenait a ses cotés. En plus d’Emilie et Lucie, je vous ai amené votre fan numéro
un... il s’appelle Steeve et c’est le frére d’Emilie, ajouta la jeune femme en langa un regard qui mit mal a I’aise
le mauvais perdant.

Le gros joueur des Highlanders se retourna prestement et tendit son énorme paluche a Steeve.
— Salut, man! Moi, je suis lan et le petit, 1a-bas, celui qui n’a d’yeux que pour ta sceur, c’est Nicolas, mais
tu peux I’appeler Nick. Je suis toujours ravi de voir un partisan.

Voyant que la situation devenait de plus en plus inconfortable pour Steeve, sa petite sceur prit le relais.

— Allez, tout le monde! On va manger une pizza pour célébrer votre victoire, lanca-t-elle en se surprenant
elle-méme de cette initiative.

— Oh oui! La tu parles! J’t’aime déja, toi! s’exclama lan.

Les nouveaux amis passerent la soirée ensemble et eurent énormément de plaisir. Une fois ses frustrations
passées, Steeve s’avéra un joyeux luron. Seule Paula resta froide a son égard. Vers la fin de la soirée, elle trouva
un moyen pour attirer Emilie & 1’écart.

— Je vois bien que tu trouves Nick intéressant et de plus, il est beau mec. Alors, tu dois faire les premiers
pas. Je le connais depuis longtemps et devant les autres, jamais il ne bougera. Et crois-moi, ce gars est extraordi-
naire.

Quelques instants plus tard, Emilie et Nick se retrouvérent seuls et ¢’est les yeux dans les yeux qu’ils échan-
gerent leurs coordonnées et leur premier baiser.
— Wouah! Wouah! Wouah!

Le chien se mit a aboyer, ce qui fit sursauter Nick, en plus de I’extirper de ce doux souvenir.
— OK, Zip, tais-toi, maintenant! ordonna-t-il.

En baissant les yeux vers I’entrée principale, il comprit pourquoi son chien avait jappé. La fourgonnette du
transport adapté venait de pénétrer dans I’allée. Ses yeux se tournérent vers Emilie qui, avachie dans son fauteuil
roulant, le regardait, ou plutdt, le fixait, la téte penchée sur son épaule droite, sa bouche laissant couler un léger
filet de bave.

— Maaaaaa

— Oups! Excuse-moi, ma colombe, j’étais encore parti dans mes réveries... Demain, je te jure que je vais
terminer de te lire ce roman. Bon, je vais t’essuyer et te descendre en bas. Ton transport est arrivé pour te conduire
a ton traitement.

— Maaaammmm meeeeem! lui répondit-elle en lui faisant des yeux d’enfant battu.

— Je sais que tu n’aimes pas ¢a, mais c’est pour ton bien. Et ne me regarde pas comme ¢a... tu sais que j’ai
du mal a résister a ton regard. Je ne peux quand méme pas annuler une nouvelle fois ton rendez-vous... sinon, on
va perdre ta place et tu ne pourras plus recevoir tes traitements. De plus, je dois aller a I’entrepdt, ce soir, pour
une nouvelle livraison. Je ne rentrerai pas trop tard et si tu dors, j’irai te réveiller juste pour te dire bonne nuit, te
border et surtout, t’embrasser.

«Je sais, mon amour, c’est dans ces moments que je réalise a quel point tu es un homme extraordinaire»,
essaya de lui dire Emilie avec ses yeux.

Un cri parvint du bas des escaliers.

— Eh, Nick! Les gars du transport sont 1a!

— Je sais, Red, Zip m’a prévenu! Mon chien est bien plus malin que toi! Dis au préposé que je lui amene
son colis. .. ¢’est juste qu’Emilie me fait ses yeux de poisson frit.
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Entendant le rire franc de Red, Emilie roula les yeux tant elle était découragée de les entendre discuter ainsi.

«C’est ¢a... Moquez-vous! J’aimerais bien vous voir a ma place... incapable de bouger et de parler et
obligée d’aller trois fois par semaine se faire étirer comme si j’étais de la pate a modeler. Si au moins c’était le
beau physiothérapeute qui s’occupait de moi... Eh ben non! Il faut toujours que ce soit le gars a la grosse mous-
tache molle... Crisse, Nick, je veux rester a la maison avec Red!», se choqua-t-elle. Mais malheureusement,
personne ne pouvait I’entendre.

— Red... Prépare le manteau d’Emilie! Il neige encore et je ne veux surtout pas qu’elle prenne froid. Allez,
mon chien! Va ouvrir la barriére pour que je descende le fauteuil roulant.

Nick embrassa sa femme, ferma les portes de la camionnette et se retourna vers Red.

— Je vais m’absenter, ce soir, pourrais-tu t’occuper d’Emilie? A moins que tu n’aies prévu quelque chose
avec ton amoureux, le beau Gérard? J’y pense... tu ne m’avais pas dit que tu arriverais seulement apres le souper,
aujourd’hui?

— Oui, mais j’ai été plus vite que prévu. Comme tu sais, je suis une personne full efficace! Et non, je n’ai
rien de prévu avec Gérard, tout est OK! Ecoute, Nick, tu ne pourrais pas remettre ¢a a un autre jour? Il fait un
temps a ne pas mettre un chien dehors. Je te dis ¢a comme ¢a, parce que je suppose que tu amenes Zip avec toi?

— Tu t’inquietes plus pour le chien que pour moi? répliqua Nick en adoptant un air dégu.

— (Ca a toujours €té comme ca! J’ai toujours eu plus d’affection pour mes amis les quadrupedes que pour
les bipedes. A moins que tu ne te mettes & quatre pattes et que tu remues ta belle petite queue, tu passeras toujours
apres Zip!

— Tres drdle... tu devrais faire du stand-up comic! Et qui t’a dit que j’avais une belle petite queue? Obsédeé!

— J’ai demandé & Emilie et elle a répondu en plissant les yeux; j’en ai déduit qu’elle voulait dire que tu en
avais une petite. Eh oui, je sais! Mais avec une carriére internationale d’humoriste, comment pourrais-je faire pour
prendre soin d’Emilie pendant tes petites virées nocturnes? Sans parler de Gérard qui serait jaloux de voir tous les
beaux males du show-business tourner autour de moi.

— OK! Arréte... Bye! Zip, viens mon chien!

Zip fit une cabriole pour marquer sa joie et bondit sur le si¢ge du passager des que Nick ouvrit la portiere de

son fourgon spécialement modifié¢ pour pouvoir accueillir un fauteuil roulant. Il salua Red de la main et s’évapora
dans le blizzard.
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CHAPITRE 3

Le Bar Sportif, temple incontesté des paris illégaux, était plein a craquer, comme tous les lundis soir, pour
le Monday Night Football. Une odeur aigre de biére et de sueur envahissait I’endroit. Le bruit était abrutissant; le
nombre de décibels devait se rapprocher de celui qui est émis sur une piste d’atterrissage. De plus, avec tous ces
¢crans géants, rentrer chez soi sans avoir mal a la téte relevait d’un exploit digne des douze travaux d’Hercule!

Steeve fit son entrée, cherchant du regard Robert Bob Tremblay, ’homme a la dent en or et le plus gros
bookmaker de la majestueuse métropole. Ce dernier avait fait venir Steeve en lui faisant croire qu’il avait des
informations privilégiées concernant un pari. Faux prétexte, évidemment. Et Steeve avait mordu comme un vrai
poisson. Bob le vit en premier et lui fit signe de venir le rejoindre. A ses cotés, sa charmante fille Jill, le grand
Russe Vladimir et le trapu Latino Hernandez. Steeve s’avanca, sourire aux lévres, sans se douter de rien, sir de
terminer la soirée avec des billets plein les poches.

— Alors, quoi de neuf? lui demanda Tremblay en arborant un grand sourire qui laissait voir sa dent en or.

— Rien, toujours la méme routine: boulot, métro, dodo! répondit Steeve qui était d’humeur joyeuse, prét
a garnir son compte en banque.

— Ta gueule! Regardez-le, vous autres... Il croit vraiment que sa petite vie de merde m’intéresse!

Cette fois, Bob ne souriait plus et ses yeux étaient devenus menagants.
— Vlad, Hern... amenez ce pauvre imbécile dans mon bureau! commanda-t-il.

Le Russe saisit Steeve sous le bras et ouvrit sa veste pour lui montrer son Colt Python a long canon, un des
meilleurs revolvers au monde et chargé de balles magnum 357. Vladimir en était bien fier, mais surtout, il aimait
I’effet que cette arme provoquait. Hernandez ouvrait la marche en jouant du coude pour se frayer un chemin parmi
la clientéle qui ne remarquait rien de ce qui se passait ou encore, préférait faire semblant de ne rien voir. Tous res-
pectaient la régle d’or du bar: «Garde ton nez dans ta bicre et méle-toi de tes affaires!». C’était le meilleur moyen
de passer une bonne soirée entre copains. Steeve avait des frissons tout le long de la colonne vertébrale. Loin
derriere, Bob suivait en discutant avec des clients et en serrant quelques mains au passage, comme toute bonne
crapule qui prenait soin de son petit monde, jusqu’au jour ou quelqu’un brisait les régles non écrites du monde
interlope. Jill, elle, suivait en silence, n’appréciant pas le coté obscur du métier de son pere. Arrivé dans le bureau
du boss, Steeve fut poussé sans ménagement sur le plancher.

— Ayoye, ma téte! se plaignit le gambler.

La peur au ventre, il prit bien son temps pour se relever, non sans chercher une sortie de secours au cas ou
les choses tourneraient plus mal. Malheureusement pour lui, il ne distingua pas la moindre issue.

— OK, les boys! Depuis le temps que je fais affaire avec vous, vous pourriez faire attention a la marchan-
dise, langa-t-il pour tenter de détendre 1’atmosphére et faire preuve d’un peu de courage.

Les deux hommes se contenteérent de soulever les épaules sans dire un mot, lui désignant plutot un des deux
fauteuils roses pour qu’il y prenne place. Puis Bob fit son entrée, suivi de sa fille.

— C’est beau, les gars! dit ce dernier. Vous pouvez nous laisser, mais avant de quitter, fouillez-le... Et ne
vous ¢loignez surtout pas trop.

Dans le temps de le dire, les hommes de main s’exécutérent et juste avant de franchir la porte, Hernandez
leva la main pour prendre la parole.

— Ecuissez, patrone, est-ce que je pou aller au petite coin? demanda-t-il avec son fort accent espagnol et
en se dandinant.

— Oui, tu peux y aller, mais tu reviens tout de suite apres. Ensuite, tu montes la garde prés de la porte de
mon bureau avec Vlad. C’est bien compris?

— Oui, messiou Bob, y¢ réviens tout souite.
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D’un pas pressé, il partit aussitot en direction des toilettes. Bob le regarda en pestant:

— Dur de trouver un employé qui peut briser des os et €tre intelligent en méme temps. Heureusement que
je peux me fier sur Vladimir qui est vraiment plus brillant que lui... sinon, j’aurais de gros problemes!

— Euh... oui, je comprends, dit Steeve en essayant vainement de cacher sa nervosité.

— Comme je suis un homme civilisé, reprit Bob, avant de commencer, permets-moi de te présenter ma fille,
Jill.

Jill fit un signe de téte a Steeve qui le lui rendit.

— Ma fille va reprendre mes affaires, plus tard, comme moi j’ai succédé a mon pére. Mais elle s’implique
déja beaucoup. La nouvelle décoration du bureau, tu vois, c’est son idée. C’est moins austere et ¢a permet de
détendre les clients stressés. J’ai une question pour toi: dans d’autres circonstances, trouverais-tu cette piéce apai-
sante?

— En omettant le fait qu’il y a un gros Russe et un Latino de 1’autre coté de la porte qui n’attendent qu’un
ordre de votre part pour me passer a tabac... Oui, je pourrais effectivement trouver a votre bureau un co6té zen,
répondit Steeve avec un sourire forcé.

— Un oui ou un non aurait amplement suffi comme réponse... Un joueur comme toi devrait pourtant savoir
qu’il ne faut jamais pousser sa /uck. Je disais donc que Jill assiste a mes petites réunions pour mieux comprendre
la mécanique de cette grosse machine. En plus, elle s’est inscrite a I’université pour apprendre a mieux gérer le
bar et tout ce qui I’entoure, enchaina le bookmaker en regardant sa fille avec fierté. Elle va rester assise la-bas, au
fond, sur le divan, et observer. Je te remercie de participer a son évolution au sein de I’entreprise familiale, ironi-
sa-t-il pour lui faire bien comprendre que lui seul pouvait faire de I’humour douteux dans cette piece. Bon, bon,
bon... revenons a nos affaires. Steeve, tu as un gros probléme et j...

— Mais je ne...

— Ferme-la! Tu parleras quand je te le dirai, compris?

Ce disant, le visage rouge de colere, il frappa du poing sur la table, ce qui fit sursauter les deux témoins de la
scéne. La porte s’ouvrit en un éclair sur un Vladimir au visage déterminé, prét a bondir comme un chat sauvage.

— Tout va bien, boss? s’enquit-il en ne lachant pas Steeve du regard.

— Oui, merci! Je me suis un peu emporté. Tu peux fermer, notre invité n’est pas dangereux. Du moins, je
I’espére pour lui. Ah! Ah! Ah!

La porte se referma sur le petit groupe, puis il y eut un long silence, lequel ne faisait qu’amplifier la tension.

— As-tu compris la question que je t’ai posée, crisse?

— Oui, oui, monsieur Tremblay!

— Bon... je te disais que tu avais un gros probléme, et moi, un inconvénient. Vois-tu, quand tu empruntes
de ’argent a des préteurs usuraires, ou si tu préferes, des shylocks, tout cet argent, que tu ’empruntes dans cette
ville ou dans les banlieues avoisinantes, provient de la méme poche... la mienne! Je sais... Toi qui pensais que je
n’étais qu’un simple bookmaker de petite envergure, tu dois certainement étre dégu. Ceci étant dit, je vais t’expli-
quer ton probléme. J’ai prévenu tous les préteurs qui travaillent pour moi de ne plus t’avancer le moindre sou. Je
dois dire que ¢a me déchire le cceur, car si tu n’as plus d’argent, tu ne viendras plus parier dans mon magnifique
¢tablissement et perdre tout ton fric qui, je te le rappelle, m’appartient puisque tu me le dois. Ca, ce sont mes
inconvénients.

Bob se leva, alla jusqu’au bar, se versa un Whisky écossais, rajouta quelques glagons et souleva son verre
en direction de sa fille qui lui adressa un signe négatif de la téte. Il revint s’asseoir sans rien offrir a Steeve, qui
lui, se tortillait contre le dossier de son fauteuil, ce qui laissait entendre un grincement désagréable. Avec une voix
presque racoleuse, le maitre des lieux reprit la parole:

— Steeve, on se connait depuis plus de dix ans. Tu viens ici plusieurs fois par semaine pour parier sur
presque tous les événements sportifs et il y a dix ans, tu étais exactement dans la méme situation. Tu as 1’air sur-
pris? Méme si a I’époque je ne prenais que les paris, j’étais au courant des affaires de mon pére. Paix a son ame...
Il m’a dit qu’a I’époque, tu avais accumulé pour cent mille dollars de dettes. Wow! D¢ja dans le temps, tu aurais
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di savoir que tu étais un mauvais gambler. Mon pére m’a aussi expliqué qu’il voulait te rencontrer pour prendre
les dispositions nécessaires pour te faire cracher le fric. Ensuite, il y eut cette grande tragédie... Ta femme, la belle
Lucie, a été tuée dans cette maudite ruelle et suite a cette méme agression, ta sceur, qu’on a laissée pour morte, est
devenue paralysée et aphasique. Alors, suite a cela, mon paternel, qui au fond avait un bon cceur, a décid¢ de ne
pas te brusquer et de te laisser du temps. Puis soudain, presque un mois plus tard, tu remettais I’argent a tous nos
hommes et mon pére est resté dans I’anonymat. Moi, je n’ai pas cette chance... A moins que tu aies cent vingt
mille dollars en REER ou que... tu souhaites te marier encore pour toucher I’assurance vie suite au déceés inopiné
de ta femme?

Ces derniéres paroles furent prononcées sur un ton brusque qui frolait le défi. A ces mots, le gambler ex-
plosa et bondit vers 1’avant, les deux bras sur le bureau. Peu impressionné, Bob ne broncha méme pas, fixant
plutdt les yeux bleus de son interlocuteur et scrutant le fond de son ame.

— Comment osez-vous dire quelque chose d’aussi abject? J’aimais ma femme et méme si I’argent des as-
surances m’a permis de sauver ma peau, il n’y a pas un jour ou je ne pleure pas sa mort, hurla Steeve d’une voix
troublée.

Pour qui n’était pas habitué de traiter avec des menteurs, il aurait semblé sincére. Sauf que ce n’était guére
le cas de I’homme a la dent en or. Aussitot, la porte s’ouvrit, et Hernandez et Vladimir se précipitérent sur Steeve
avant de ’empoigner solidement par les deux bras et lui faire comprendre qu’il devait baisser le ton d’un ou deux
octaves.

— Amenez-le donc faire un tour dans les toilettes du fond, ordonna Bob, je crois qu’il a besoin de se rafrai-
chir les idées. Ramenez-le-moi dans a peu pres une heure et surtout, n’abimez pas son visage. J’espere que tu n’as
rien de prévu, Steve, car tu risques d’étre trés occupé au cours des prochaines heures.

En silence, les deux malabars sortirent avec leur paquet. Jill, qui était restée impassible durant tout ce temps,
se leva, regarda son pere droit dans les yeux et lui dit:
— Il faut qu’on parle sérieusement... a propos de ta gestion usée, vétuste, centenaire et archaique!

Levant la main pour lui signifier qu’il avait compris, Bob lui fit signe de s’asseoir en face de lui.

— Allez, explique-moi ce que tu as dans la téte.

— Premiérement, tu dois créer une base interne de données pour regrouper tous les gars qui empruntent a
nos différents usuriers et associés. De cette facon, tout le monde pourrait la consulter avec leur portable ou télé-
phone intelligent et ainsi, éviter une surprise de ce genre. Accumuler une dette de cent vingt mille... Tout ¢a parce
que nous n’avons pas de systéme de suivi adéquat et parce qu’il empruntait toujours a des shylocks diftérents.
Et en plus, il revenait ici pour parier! Deuxiémement, selon les différents clients, il faut fixer un plafond pour les
emprunts et troisiemement, enquéter sur chaque gros emprunteur.

— Quais, c’est bien beau, tout ¢a, mais pour gérer la banque de données et enquéter sur les clients, il fau-
drait embaucher de nouveaux employés. Tout ¢a va coliter un max!

— Au début, oui, mais apres, ¢a évitera de perdre des sommes astronomiques comme celle que nous venons
de perdre aujourd’hui! Toi et moi, on sait parfaitement qu’il ne trouvera jamais I’argent nécessaire pour nous rem-
bourser; ¢’est un joueur compulsif. Alors, soit il disparait, soit tu le fais disparaitre. Allez... dis-le que j’ai raison!
le pria-t-elle en I’interrogeant du regard.

Bob baissa les yeux. Il n’aimait vraiment pas la partie violente de sa business et encore moins le fait que sa
fille devrait un jour prendre les mémes décisions que lui. Sauf que lors de I’entretien avec Steeve, il avait senti
qu’il avait mis le doigt sur quelque chose... d’épouvantable. Aussi, si jamais il devait le faire éliminer, il avait le
sentiment que justice serait accomplie.
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CHAPITRE 4

Jerry Simard, le nouvel enquéteur de la métropole, avait conduit une grande partie de la journée pour pou-
voir arriver a temps a sa premiere soirée de travail. Il avait conduit lentement, comme a son habitude, tout en
¢coutant son CD favori de Maroon 5. Méme la neige qui tombait a gros flocons sur la chaussée et qui transformait
celle-ci en véritable patinoire ne I’incommodait pas. Il était zen, parce qu’il était au volant de sa nouvelle voiture,
une Golf de Volkswagen rouge pompier qu’il venait de s’offrir pour célébrer sa mutation dans la grande ville. I1
avait commencé sa carriére comme simple agent de la paix dans sa banlieue de campagne. Mais a I’instar de tous
les jeunes hommes de son patelin, il voulait quitter cet endroit qui, disons-le, était d’un ennui mortel.

Alors, pour s’en sortir, Jerry était devenu policier dans son patelin, en attente d’un poste d’enquéteur dans
la grande ville. Il avait suivi tous les cours offerts dans le district devant lui permettre de réaliser son projet. Il en
avait également suivi une panoplie d’autres pour parfaire sa culture générale. Avec tous les efforts qu’il y consa-
crait, son objectif était pratiquement voué au succes. Un beau jour, un poste d’enquéteur devint disponible. Sans
plus tarder, avec fébrilité, il déposa sa candidature et aux yeux du comité de sélection, la sienne était apparue
comme la plus évidente.

Quand il arriva enfin devant le poste de police ou il était affecté, il dut faire trois fois le tour du paté de
maisons pour trouver une place de stationnement. Il rageait contre lui-méme de ne pas avoir posé la vignette qui
lui avait été envoyée et qui lui aurait permis d’utiliser le stationnement. Une fois sa voiture garée, c’est les deux
pieds bien ancrés dans la gadoue qu’il regarda son nouvel environnement de travail. Et il fut fort décu. Le bati-
ment n’avait absolument rien d’exceptionnel. Lui qui s’attendait a voir un immeuble qui imposerait le respect et la
crainte aux criminels, ne voyait rien d’autre qu’une insignifiante habitation de trois étages, faite en brique rouge,
de style HLM. La seule chose qui lui disait qu’il se trouvait au bon endroit était I’enseigne au-dessus de la porte
qui indiquait: «Po ice poste 34», la lettre «I» étant manquante. Il gravit les marches, ouvrit la porte de la réception
et s’essuya les pieds. A sa droite, deux rangées de chaises placées exactement comme dans une salle d’attente
d’un cabinet de dentiste, les vieilles revues en moins. A sa gauche, un immense comptoir en acier surplombé
d’une vitre, sirement incassable, faisait toute la grandeur de la piece. Au-dessus, une horloge indiquait 16h15; il
¢tait en avance d’un bon quarante-cinq minutes. Derriére le comptoir, un officier au regard amusé le dévisageait
comme s’il était un extraterrestre. Il se demanda pourquoi lorsque soudain, il comprit. En partant ce matin, il
s’était arrété chez sa mere pour la saluer.

— Allez, maman! Il faut que je parte, car sinon, je serai en retard.

— Tu ne vas pas partir comme ¢a avec ce temps! Couvre-toi et mets-toi quelque chose sur la téte!

— Ben non, maman... c’est bon, je n’aurai pas froid.

Puisqu’il n’avait ni tuque ni chapeau, comme toute bonne maman gateau, elle fit fi de ses protestations et
lui noua sur la téte un foulard fleuri aux couleurs criardes. Et il I’avait complétement oublié¢ depuis. Il s’empressa
donc de le retirer et avec un sourire plus qu’embarrassé, s’approcha du policier.

— Bonjour!

— Bonjour, joli foulard! C’est dommage qu’il ne soit pas dans ma palette de couleurs, je vous aurais de-
mandé ou vous 1’avez achetg, lui lanca le policier tout en lui adressant un immense sourire jumelé a un clin d’ceil.

— Ce n’est pas ce que vous pensez, parvint a marmonner Jerry qui rougissait a vue d’ceil.

— Je ne pense rien, je ne fais que constater... Et votre vie privée ne regarde que vous, se moqua I’officier.

— Puisque je vous dis que je ne suis pas ho...

— Gardez votre calme, I’interrompit 1’autre, je ne fais que vous tirer la pipe! Bon, maintenant, j’arréte. Que
puis-je faire pour vous?

— Je suis venu voir le commandant Bellechasse, j’ai un rendez-vous avec lui avant de commencer mon
premier quart de travail avec I’équipe d’enquéte.

— Ah! Fallait le dire plus t6t! Venez de 1’autre coté¢ du comptoir, je vous ouvre la porte.

Le policier lui ouvrit la porte et lui tendit la main. Avec une sorte de fierté dans le regard, Jerry se précipita
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pour la lui serrer. Il était, lui, enquéteur dans la grande métropole.

— Je me présente, je suis le sergent Gabriel Coté, mais tout le monde m’appelle Gab. Excusez-moi encore
pour tout a I’heure; j’aime bien détendre I’atmosphere en taquinant les gens qui viennent au poste. Puisque ce
qu’ils ont a dire est parfois pénible, ca brise la glace. D’habitude, je ne suis pas au comptoir de réception, alors je
manque de pratique pour aborder les gens. Je remplace un agent pour quelques heures.

— Je comprends. Bon... reprenons depuis le début. Je me présente, je suis Jerry Simard, nouvel enquéteur!

— Enchanté de faire votre connaissance, Jerry! Vous allez peut-étre travailler avec mon frére Gustave; il est
le seul a ne pas le savoir encore, mais on lui cherche un acolyte. Il n’est pas aussi beau et gentil que moi, mais que
voulez-vous... je suis I’exception, dans la famille! Le laitier doit sans doute y étre pour quelque chose, car toutes
les femmes du quartier le trouvaient bel homme, rigola Gab.

Sur ce, il prit le téléphone et parla pendant a peine dix secondes.

— Vous pouvez y aller, le commandant Bellechasse vous attend. Vous montez au troisiéme et c’est le pre-
mier bureau a votre gauche; vous cognez et entrez. Bonne chance, enquéteur Simard! langa 1’agent en riant de
nouveau.

Jerry le remercia et disparut derriere la porte. «Décidément, se dit-il, le sergent est un homme qui aime rire
de ses propres blagues, méme si elles ne sont pas vraiment droles.» Il gravit les escaliers avec empressement et
au troisieme étage, découvrit un long corridor sombre, peint en beige, sans aucun artifice, bordé de trois portes
d’un coté et deux de I’autre. Ce lieu de travail n’était vraiment pas accueillant. Soudain, il devint fébrile. Il devait
se calmer avant de frapper. Plein d’idées noires se formeérent dans sa téte. «Peut-étre que le commandant va me
trouver trop jeune? Peut-Etre qu’il va trouver que je ne suis qu’un simple policier sans envergure qui a passé les
examens par un heureux hasard? NON! Il faut que je me calme. Respire, respire, respire...», se disait-il quand
subitement, il entendit une voix.

— Je vous suggere fortement d’entrer, monsieur Simard, avant que le réchauffement de la planéte fasse
fondre tous les glaciers de 1’ Arctique ou... de I’ Antarctique... je ne sais plus... A moins que ce ne soit les deux,
fit la voix a la fois autoritaire et enjouée qui provenait de derricre la porte.

A ces mots, le jeune homme sentit ses jambes se dérober sous lui. Il devait impérativement se ressaisir. Il
se dit encore de respirer calmement et ouvrit la porte avant d’apercevoir un homme dans la cinquantaine, petit de
taille, large d’épaules, les cheveux poivre et sel coupés en brosse et les yeux d’un vert ardent. Il avait un nez lége-
rement aplati, signe qu’il avait sans aucun doute participé a quelques combats, mais qu’il ne s’en était pas toujours
sorti en parfait état. Il arborait un beau sourire mettant a 1’aise le nouveau venu. Il se tenait debout derriére un tres
beau bureau Napoléon III qui tronait au centre de la pieéce. Derriere lui, quelques diplomes et photos officielles
agrémentaient le mur. Deux énormes classeurs prenaient place sur la droite et sur la gauche, un petit meuble qui
tenait lieu de bar était rempli de bouteilles de boissons diverses. Le tout donnait a 1’endroit un air austére et pai-
sible a la fois. Encore 1égérement déconcerté, Jerry ne trouva rien d’autre a dire que:

— Joli bureau!

Puis il rougit instantanément.

— Merci! répliqua le commandant. Cadeau de mon épouse, un bureau Napoléon III. J’avoue qu’elle y a
mis le paquet et qu’il fait tout un effet dans cet environnement bureaucratique. Ma femme a un sens de I’humour
particulier et elle m’a offert ce bureau en raison du nom Napoléon. Comme ce n’était pas un tres grand homme,
tout comme moi, elle a fait un lien.

Voyant que son interlocuteur voulait entrer sous le tapis, I’homme sourit de nouveau a pleines dents et dé-
cida de passer aux choses sérieuses.

— Allez! Asseyez-vous, poursuivit-il en lui tendant la main.

— Je suis ravi de faire votre connaissance, commandant Bellechasse.

Le commandant observa son nouvel enquéteur. Celui-ci revétait un pantalon noir et une belle chemise a
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manches longues de couleur bleu ciel. Il avait des cheveux noirs abondants, une belle coupe propre et de grands
yeux noisette, candides. Un beau... non... un trés beau visage maigre... non... délicat et bienveillant. Il était
grand, un metre quatre-vingt-cinq au moins, svelte, et les épaules carrées. Soit il était nageur, soit il soulevait des
poids régulierement. Bellechasse mit fin a sa séance d’observation qui devenait franchement génante pour Jerry
et fit une nouvelle pause avant de poursuivre.

— Moi aussi, Jerry, je suis ravi. Et laissez tomber les formalités; je m’appelle Arnauld et c’est ainsi que
vous devez vous adresser a moi, dit-il en affichant un regard entendu. J’ai étudié¢ votre dossier avec soin et j’ai
¢té grandement impressionné par le fait qu’un homme de votre age soit parvenu a obtenir de tels résultats. C’est
pourquoi deux choix s’offrent a vous. Primo, bosser avec I’enquéteur Gustave Coté, Gus pour les amis. Gus est un
enquéteur, comment dire... un genre de freelance. Méme s’il travaille pour le service, il crée ses propres enquétes
a partir de renseignements qu’il ramasse ici et l1a. Il a son propre réseau de contacts, ce qui peut bien entendu
étre dangereux. Aussi, lorsqu’il le peut, il donne un coup de main aux autres enquéteurs et surtout, il ne releve
que d’une seule et méme personne: moi! Si vous refusez cette proposition, je peux €galement vous intégrer a une
¢quipe d’enquétes conventionnelles. Vous avez quelques minutes pour me répondre! lui intima Arnauld avec un
drole de regard.

— Wow! J’accepte de travailler avec Gustave et je suis honoré de la confiance dont vous me gratifiez, ré-
pondit Jerry en notant toutefois une lueur étrange dans le regard du commandant.

— Bon, I’affaire est conclue! Allez au vestiaire, présentez-vous a I’officier de garde, le lieutenant McCarthy,
qui vous remettra votre plaque, votre arme de service et un cellulaire. Il vous indiquera également comment vous
rendre au bureau de I’enquéteur Coté. Et une derniere chose... Ne vous fiez pas a ce que vous allez voir. Sachez
que Gus est un excellent enquéteur et que s’il I’avait voulu, il aurait pu occuper ma place.

Une fois ses ordres transmis, le commandant demanda a Jerry de quitter en lui disant de faire bien attention
a lui. Pas de doute, ce jeune homme serait parfait pour tranquilliser son as enquéteur.
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CHAPITRE 5

Lorsque Jerry arriva au vestiaire, plusieurs agents s’y trouvaient. Tous rangeaient leur arme dans leur casier
en chahutant et discutant. Certains le regardaient sans rien lui dire tandis que d’autres lui souhaitaient la bien-
venue parmi eux. Puis, un vieux lieutenant aux traits séveres s’approcha de lui.

— Eh, le petit nouveau! lui langa-t-il. Viens avec moi, je vais te donner tes outils de travail. Et les branleurs
qui ont déja commencé leur quart... dépéchez-vous! Le sergent Coté attend aprés vous pour vous donner les
consignes de la soirée. Allez! HOP!

Devant son ton militaire, ce fut le silence instantané.
— Allez, le jeune, enchaina-t-il, reste pas planté l1a et suis-moi!

Jerry réalisa que tous les hommes avec qui il s’était entretenu aujourd’hui semblaient démontrer une forte
personnalité, ce qui ne I’inquiétait pas outre mesure. Il savait comment s’y prendre avec ce genre d’individus: les
respecter pour qu’ils le respectent en retour ou encore, leur faire tout de suite comprendre qu’il était leur égal. I1
suivit avec empressement le vieil homme jusqu’a I’arriére du vestiaire, ou une porte en acier au grillage barré leur
faisait face. Le sergent sortit un trousseau de clés contenant autant de clés que de grains de sable dans le désert.
Du premier coup, il saisit la bonne clé servant a déverrouiller la porte. Devant les yeux ahuris de Jerry, il sourit
en disant:

— C’est des années de pratique!

— Pardon?

— Pour trouver la bonne clé... c’est des années de pratique.

Il s’arréta de marcher, se retourna vers Jerry et ajouta avec un sourire en coin:
— Ou de la chance!

Jerry le trouva vraiment sympathique, cet homme.

— Gaucher ou droitier? s’enquit ce dernier.

— Droitier.

— Tu portes ton arme a I’épaule ou a la ceinture?

— A I’épaule.

— Tiens, voici un holster et ton arme de service. C’est un 9 mm Walter p99 avec trois chargeurs de seize
balles. Je te remets aussi ton insigne d’enquéteur. Assure-toi qu’il contient tous les bons renseignements, tu veux
bien? Et voici ton cellulaire... ton numéro est inscrit sur le chargeur. Maintenant, signe ton nom ici, juste en bas
de la feuille.

Jerry s’exécuta avant de se voir remettre une copie du document. Puis le sergent ajouta d’un air solennel:

— Bon! Maintenant, le jeune, assis-toi. Il faut qu’on cause...

— D’accord! répondit Jerry en devenant soudainement nerveux.

— Tu veux un café, une boisson gazeuse ou de 1’eau avant que je commence?

— Ah oui! De I’eau, ¢a me va!

— OK! La machine est a gauche au bout du vestiaire. Une fois la-bas, tu m’en apporteras une bouteille a
moi aussi.

Jerry obéit, revint, déposa une bouteille d’eau devant le vieil homme et une autre devant lui.

— Merci, jeune homme, dit I’autre avec un sourire d’empathie. Mais un conseil... Si tu veux survivre dans
ce milieu, tu devrais étre un petit peu moins... comment dire... docile.

— Merci, je vais faire en sorte de suivre votre précieux conseil. En passant, je ne suis pas docile, c’est juste
que ma mere m’a toujours dit de respecter les personnes agées, répliqua Jerry en affichant un grand sourire.
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— Et vlan dans les dents! Une chance que je ne porte pas de dentier, ironisa son interlocuteur.

— Elle était trop facile... euh... lieutenant?

— Lieutenant McCarthy! Je suis d’origine écossaise et le plus vieux policier de toute cette foutue city,
comme tu me I’as si bien fait remarquer. Et surtout, en cas de probléme, je suis celui que tu dois venir voir, méme
avant le commandant Bellechasse. C’est pour cette raison que lorsque le commandant m’a appelé pour que je te
remette tes choses, il m’a confi¢ le mandat de te mettre au parfum de certaines choses qui concernent ton prochain
confrére de travail. Il ne t’en a pas parlé lui-méme, car au début, il ne croyait pas que tu accepterais de travailler
avec Gus qui, au moment ou on se parle, se trouve dans le bureau du grand patron pour discuter de toi.

— Pourquoi? Est-ce que I’enquéteur Coté est dur avec les recrues?

— Je n’ai pas terminé! Ecoute I’histoire et ensuite, tu poseras des questions si tu veux.

— OK! agréa le jeune homme, non sans trouver tout cela tres étrange. «Peut-&tre que c’est un test», se dit-il.

— Il y a dix ans, Gustave agissait comme agent de police dans le quartier des entrepdts. Une nuit de juin, il
a décidé de laisser I’auto-patrouille et de faire le tour des petits commerces du quartier a pied, histoire de vérifier
si leurs portes étaient bien verrouillées. Son équipier du moment était une jeune recrue qu’il avait prise sous son
aile. Ca devait bien faire dix-huit mois qu’ils bossaient ensemble et leur complicité était telle qu’un jour, Gus-
tave m’a dit qu’il le considérait presque comme le fils qu’il n’avait jamais eu. A I’école de police, Gus était sorti
avec les honneurs, dont celui du meilleur de sa promotion. Pareil pour le sport! Il jouait au hockey et au football.
C’¢était un bon athlete, un gars d’équipe comme tout entraineur réve d’avoir dans son club. Je te dis ¢a pour que
tu comprennes mieux la fin de 1’histoire. Bref, en cette nuit de juin, vers une heure et demie du matin, Gus et
Marc, ¢’était le nom de son partenaire, se sont arrétés devant la ruelle des entrepots pour parler a deux dealers qui
¢taient, disons-le comme ¢a, en service, cette nuit-1a. Ils les ont sommés de circuler, et ensuite, Gustave a demandé
a Marc d’aller leur chercher du café au Petit Bistro du coin qui est ouvert vingt-quatre heures pour se revigorer un
peu et pouvoir continuer leur route. Pendant ce temps, lui entendait surveiller I’entrée de la ruelle pour s’assurer
que les dealers ne reviennent pas tout de suite, méme si les deux savaient pertinemment que des qu’ils partiraient,
les types reviendraient a leur poste.

Le sergent marqua une pause pour prendre une petite gorgée d’eau et reprit:

— Bon... ou en étais-je?

— Marec était parti chercher des cafés et Gus attendait a 1’entrée de la ruelle, lui chuchota Jerry.

— Ah oui! C’est ¢a! Alors Gus était la a attendre tranquillement, quand subitement, il a entendu un bruit
dans la ruelle. Il a alors concentré son attention sur I’endroit d’ou provenait le son pour tenter de voir ce que ¢a
pouvait étre et quelques secondes plus tard, apres avoir entendu un cri étouffé, il lui parut clair que quelqu’un se
faisait agresser. Pour la premiere fois de sa carriere, il n’a pas pris la peine de réfléchir, encore moins de suivre
les consignes indiquées en pareille situation. Il est parti comme une balle en direction de ce cri qui, encore au-
jourd’hui, hante son cerveau. Son arme en main, il était presque rendu au milieu de la ruelle quand il a vu, malgré
la noirceur, la forme de deux hommes qui semblaient s’acharner sur deux femmes. Il leur a ordonné de les lacher,
de se coucher sur le ventre, les mains en croix et paumes vers le haut, et ensuite... plus rien. Le trou noir. Il venait
de recevoir un violent coup derriere la téte qui I’a mis K.O.

McCarthy s’interrompit pour prendre une autre gorgée d’eau. Sans mot dire, il se leva et se dirigea vers les
toilettes ou il disparut pendant une bonne quinzaine de minutes. Il n’avait pas encore totalement regagné sa place
que Jerry, anxieux de connaitre la fin de I’histoire, demanda:

— Qu’est-il arrivé a Gus et aux victimes?

— Désolé, beau gosse, mais je n’ai plus la vessie de mes vingt ans. Laisse-moi m’asseoir et je continue mon
récit.

Il tira sa chaise, s’assit et poursuivit.

— Bon... comme je te disais, Gus a re¢u un coup qui I’a envoyé au pays des réves. Apres étre sorti du bistro
et avoir vu son confrére s’engouffrer a toute allure dans la ruelle, Marc a laissé tomber les cafés pour s’élancer a
sa suite. Alors qu’il se trouvait a environ cinquante métres de la scéne... BANG! Il s’est fait tuer avec I’arme de
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son propre coéquipier.
— Quoi! Merde! Vous étes sérieux? J’en reviens pas!

Voyant que Jerry était totalement abasourdi, McCarthy lui laissa quelques secondes pour lui permettre de
reprendre ses esprits. Ceci fait, il poursuivit son histoire.

— Pour répondre a la question que tu m’as posée lorsque je suis revenu de la salle de bain, les victimes...
Une jeune fille de vingt-trois ans prénommée Lucie Bédard a été violée et égorgée, tandis que 1’autre, Emilie Bou-
chard, vingt-trois ans et belle-sceur de Lucie, a aussi été violée. Apres quoi, on a fracassé son crane contre le pavé
avec tellement de force, que méme la moelle épiniere a été sectionnée. Elle a été laissée pour morte. La pauvre
est maintenant quadriplégique et aphasique. Le pire, c’est que Lucie et Marc se sont pratiquement fait dévorer
par les rats a cause de leurs blessures béantes qui saignaient abondamment. Encore une chance que Gus et Emilie
aient été épargnés par ces foutues bestioles. Jamais on n’a retrouvé les auteurs de ce crime odieux. Pour ce qui
est de Gus, il a été maintenu dans le coma pendant trois semaines et aprés une enquéte interne, il a été suspendu
durant six mois pour non-respect des regles de sécurité lors d’une intervention. On a jugé qu’en agissant comme
il ’a fait, il a mis sa vie en danger et causé la mort de son partenaire. Apres sa suspension, il a demandé a étre
enquéteur. Il a passé les tests avec succes et son veeu a ét€ exaucé. Pendant sa suspension, il a refusé toute aide
professionnelle. Il ne voulait voir personne, pas méme son frere Gabriel. La seule personne qu’il a accepté de voir,
c’est ton humble serviteur. Il m’a tout raconté, mais je n’avais aucune compétence pour lui venir en aide. Tout ce
que je pouvais faire, c’était de lui offrir mes conseils, mais il a refusé de les suivre. Semaine apres semaine, je 1’ai
vu dépérir et broyer du noir. Il n’a pas sombré dans I’alcool ni la drogue, mais il est devenu accro a la nourriture.
Je me suis renseigné pour mieux 1’aider, mais sans grand résultat. Les gens comme lui sont appelés des personnes
hyperphagiques. Quand on a un probléme d’hyperphagie, on absorbe autant de nourriture que 1’on peut sans
jamais la rejeter. Ceux qui en souffrent peuvent engloutir un litre de créme glacée, un grand sac de croustilles et
une pleine boite de biscuits en moins d’une heure. Ainsi donc, Gus est passé d’athléte a obese. Mais au cours des
derniers mois, un changement a commencé a s’opérer en lui et il a perdu plus de cent livres. C’est pour cette raison
que le commandant croit qu’il est prét pour un nouveau comparse, car au cours des dernieres années, il a toujours
fait cavalier seul et travaillé sous la supervision des différents commandants qui sont passés ici. Bon, eh bien...
maintenant que tu es au courant de tout, tu sais a quoi t’attendre.

— Je suis sous le choc, je ne sais pas quoi dire... rétorqua Jerry visiblement bouleversé.

— C’est bien que tu aies de I’empathie, mais n’aies pas de pitié¢. Apres tout, Gus a commis une faute. Il
demeure un trés grand enquéteur, mais on ne sait pas encore comment il réagira si un probléme devait se poser et
que la vie d’une tierce personne se retrouve en danger.

— Sije comprends bien, je suis un cobaye! s’exclama Jerry qui malgré sa géne, n’aimait pas étre manipulé.

— Oui et non... J’étais sur le comité de sélection avec le commandant et quand on a vu le résultat de tes
examens et ton profil psychologique, on a eu la méme réaction. Ensemble, derriére les vitres sans tain, on a assisté
a ton entrevue. On a percu en toi celui qui avait tout pour redonner un nouveau souffle dans la vie de Gus. Du
coup, convaincre le reste du comité de t’embaucher a été un jeu d’enfant.

— Je ne comprends toujours pas ce que vous attendez de moi? interrogea Jerry.

— Sois simplement Jerry Simard, le jeune enquéteur qui veut apprendre et pour ¢a, Gus te sera précieux.
Ensuite, reste cette personne qui veut aider et écouter son prochain, pour Gus, ce sera trés précieux. Fais de ton
mieux, le jeune, et tout ira bien pour tout le monde! Maintenant, monte au troisiéme étage. Le dernier bureau a ta
gauche, c’est celui de Gus... et maintenant le tien. S’il n’est pas 13, tu n’as qu’a I’attendre...

Jerry se leva, salua le lieutenant, ramassa son barda et s’¢loigna.
— Et n’oublie pas, Jerry! Au moindre probléme, tu viens me voir... Moi et personne d’autre!
— Soyez assuré que je n’oublierai pas! C’est méme la premicre chose dont je vais me souvenir.

Et il claqua la porte, encore frustré de s’étre laissé prendre dans une situation qui le dépassait. «Pourquoi de-
vrait-il y avoir un probléme? Et surtout, pourquoi ne pas en référer au commandant, s’il devait y en avoir un? Il y

a quelque chose que le lieutenant cherche a protéger ou a me cacher», en déduisit le perspicace enquéteur Simard.
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CHAPITRE 6

— NON, IL N’EN EST PAS QUESTION, CIBOIRE! JE TRAVAILLE TOUJOURS SEUL! vitupéra Gus
a bout de souffle.

— Ecoute-moi bien, Coté! Depuis ta suspension et depuis que je suis commandant ici, je me fends le cul en
quatre pour toi. Tu sais trés bien que personne n’a le droit de travailler en solo. Je trafique tous tes rapports comme
si tu travaillais en duo; au grand dam de tes collégues, je te laisse décider de tes propres enquétes et comme si ce
n’était pas assez, tu traines constamment pres de la ruelle pour parler a tes indics qui sont presque aussi louches
que ceux a qui tu passes les menottes, ce qui est suffisant pour laisser place a toutes sortes de rumeurs, lui cracha
le commandant Bellechasse dans un ¢élan rhétorique.

— T’as fini, Arnauld?

— Non! La plupart du temps, j’ignore ce que tu fais.

— Ah! Nous y voila! C’est pour ¢a que tu me mets un jeunot dans les pattes... pour m’espionner? Qu’est-ce
que les autres ont a se plaindre? Je leur fournis tous les renseignements que je ramasse... justement grace a mes
contacts! J’obtiens toujours de bons résultats parce qu’a juste titre, je tourne autour de la ruelle. Si je le fais pas,
personne va le faire. Y ont tous peur de se montrer le bout du nez dans cette crisse de ruelle-1a. T as plus confiance
en moi? questionna Gus avec du regret dans les yeux.

— Ecoute-moi, Gus... J’ai confiance en toi. Oui, t’es le meilleur, mais je crois que t’es prét pour travailler
avec un nouvel acolyte. Et sache que ton grand ami, le vieux McCarthy, pense comme moi.

— Je refuse. J’m’en sens pas capable...

Puis, il baissa les yeux en fixant son ventre disproportionné.

— Pourquoi tu dis ¢a? chercha a savoir le commandant avec un soupgon de gravité dans la voix.

— Si jamais je le perds lui aussi... J’peux pas protéger quelqu’un, j’ai déja tout raté dans ce domaine et en
plus, avec mon obésité, j’ai plus mes réflexes d’antan.

En disant cela, des portions du souvenir malsain entourant cette fameuse nuit envahirent ses neurones. Pour-
quoi était-il entré dans I’antre de I’enfer sans attendre son compere? Il n’avait pas réfléchi. Lui qui avait toujours
¢té le meilleur, toujours dans 1’action, un cri et /et s go, il courait sauver la veuve et I’orphelin. Mais cette fois-1a, il
avait lamentablement échoué. Il n’avait sauvé personne. La fille était morte, 1’autre estropiée a vie et Marc fut tué
avec son arme. Méme 1’enquéte avait été mise sur les tablettes en raison de toutes les fautes qu’il avait commises.
Lui et lui seul était a blamer. Méme apres dix ans, il ne pouvait se pardonner. C’est pour cela qu’il flirtait avec la
ligne. Un jour, soit la ruelle lui paierait tout le mal qu’elle lui avait fait, soit il y laisserait sa vie.

— Gus, es-tu avec moi? demanda Arnauld.

— Oui, oui... je suis la. Désolé, mais j’veux pas regarder par-dessus mon épaule continuellement. Pour étre
efficace et surveiller mes propres fesses, y faut que j’travaille seul.

— Justement! Le jeune n’aura qu’a se cacher derri¢re ton gros cul et personne ne le verra! lanca le com-
mandant en éclatant de rire.

— Arnauld, t’es peut-étre mon ami et mon patron, mais tu joues avec le feu en te moquant comme ¢a de mon
poids. Si tu t’acharnes sur le sujet, j’répondrai pas de mes actes, menaga Gustave d’une vois brusque.

— OK, pardonne-moi, Gus, s’excusa Arnauld en levant les deux mains en signe de reddition.

I1 laissa son interlocuteur reprendre son calme, puis continua:

— Tu n’auras pas a protéger Simard, je crois qu’il peut faire ¢a tout seul. J’ai lu son dossier... il a passé tous
les tests physiques haut la main. Je le mets sous tes ordres pour deux raisons. Un, pour que tu lui montres tout ce
que tu fais et comment tu le fais. Deux, pour que tu lui présentes tous tes contacts pour qu’il puisse nous aider si
jamais il t’arrivait des ennuis. C’est tout ce que j’ai a te dire. Maintenant, va rejoindre ton nouvel équipier. Euh...
je sais que ¢a va te faire chier royalement, mais j’ai demandé au vieux de tout lui dire sur ton passé.

— Bravo, tu dois étre fier de toi! rétorqua 1’enquéteur en masquant a peine sa colere. Oui, ¢a m’fait chier!
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Avec des amis comme vous autres, pas besoin d’ennemis. La seule chose que vous allez réussir a faire, c’est de le
retourner dans son patelin de merde!

— Non, non... tu le connais mal, parce qu’il t’attend dans ton bureau. Il me fait penser a toi quand tu étais
jeune, mais en plus sympathique. Va le rencontrer et laisse-lui une chance. C’est un ordre! lanca le chef en poin-
tant la porte. Eh, Gus! J’oubliais... le vieux ne lui a pas parlé¢ de ton ex-femme, Lisa. Tu vois... on est quand
méme tes amis. Allez... va rencontrer ton nouveau partner!

«Je vais peut-étre enfin savoir ce que le gros fait de ses journées», songea Arnauld en regardant I’enquéteur
quitter son bureau.

Gus claqua la porte derriere lui, traversa le corridor et entra dans son repere personnel qu’il devrait main-
tenant partager. Dés qu’il le vit, Jerry leva les yeux pour le regarder. «Merde! se dit-il en son for intérieur. C’est
une baleine, non... un peu plus petit, un éléphant. Oh, je sais! Un hippopotame! Oui, c’est ¢a, un hippopotame...
Court sur pattes, gros, mais vraiment gros... avec une énorme cicatrice sur son crane chauve. En plus, il porte une
ceinture et des bretelles pour tenir ses culottes.»

— Arréte de me dévisager comme c¢a, le jeune, si tu veux que notre relation commence sur le bon pied!
maugréa Gus. Oui, je suis gros! Tu le savais, parce que mes bons amis t’ont déja confié mon petit probleme de
santé... alors, arréte de faire I’hypocrite.

— Pardon, monsieur. Je ne voulais pas vous offenser, mais ce n’est pas a cause de votre poids que je vous
regardais avec intensité... c’est parce que j’étais fier et heureux de rencontrer le plus grand enquéteur de la ville,
mentit outrageusement Jerry.

— Justement, si je suis bon enquéteur, c’est parce que je suis capable de démasquer les menteurs. T as bien
compris? Et toi, tu mens aussi mal qu’un enfant de trois ans.

— OK, j’ai compris le message! Et puisque vous aimez la vérité, je ne tournerai pas autour du pot avec des
bavardages inutiles, monsieur. Laissez-moi vous dire que méme si votre histoire est, disons... assez dramatique
et spéciale, j’ai accepté de travailler avec vous parce que tout au long de leur discours a votre sujet, ils ont surtout
vanté vos talents d’enquéteur et de mentor. Et au cas ou vous 1’ignoriez, savez-vous que les murs sont en carton,
ici? Du coup, j’ai tout entendu de votre dispute avec le commandant, méme le bout ou il parle de votre popotin. Et
je dois dire que je suis d’accord avec lui. Pas au sujet de votre gros derri¢re, mais sur le fait que je suis vachement
plus aimable que vous.

«Et vlan dans les dents! Tu ressembles vraiment a un hippopotame chauve aux petites oreilles! En plus,
comment le fauteuil de bureau fait-il pour ne pas casser sous ton poids? Pauvre fauteuil!», pensa Jerry.

— Je suis slir que McCarthy t’a conseillé de ne pas te faire manger la laine sur le dos parce que pour un
novice, j’trouve que tu réponds de fagon un peu trop acerbe.

— Oui, disons qu’il m’a conseillé en ce sens. En plus de ma meére, qui me disait toujours: «Quand un homme
se dresse devant toi, ne courbe jamais 1’échine et regarde-le droit dans les yeux en te disant que lui aussi, quand il
pete, ca pue.» Et ma meére, comme toutes les méres, a toujours raison, répliqua Jerry en adoptant un air angélique.

— Avec leurs bons conseils, on peut dire que ta mere et le vieux McCarthy forment un méchant duo de
philosophes! Si tu veux bien, on va arréter ¢a tout de suite; on est partis sur une mauvaise base. Je sais trés bien
que moi aussi je pue quand je lache une bombe, sourit Gustave. C’est juste que j’ai été pris par surprise et apres
presque dix ans de travail en solo, j’ai beaucoup de mal a accepter de devoir partager mon univers. D’abord, on
va se tutoyer, ¢a devrait faire un bon début. Ensuite, prends ton manteau, on va aller faire un tour. Comme t’as dit,
ici les murs sont en carton et entre deux coéquipiers, y a des choses qui doivent rester privées.

Gus fit un clin d’ceil a Jerry et lui tendit la main de la paix. «Finalement, ¢a ne sera peut-&tre pas si mal cette
union, se dit le commandant qui écoutait la conservation de ses employés a travers les murs. Dommage qu’ils vont
parler ailleurs, ¢ca devenait intéressant.» Lorsque les deux passérent devant son bureau, il entendit Gus lui lancer
a travers la porte:

— Bonne soirée, Arnauld! Salue ta femme pour moi et dis a McCarthy que je lui réserve un chien de ma
chienne!

En guise de réponse, le chef laissa entendre un grand éclat de rire.

29



Les deux enquéteurs étaient assis dans la Chevrolet Impala de Gus, 5.3 litres V8, 303 chevaux modifiés,
qu’il avait fait peinturer noir mat. Avant de décider quelle auto ils allaient prendre, Gus s’était informé aupres
de son partenaire de la marque de son véhicule. En entendant le mot Golf, il avait cru préférable de prendre sa
voiture. Comment aurait-il fait pour s’asseoir dans un si petit habitacle? En plus, le véhicule était rouge... encore
plus voyant qu’un camion de pompier. Adieu la discrétion!

Sitot la voiture mise en marche, le systéme audio cracha a tue-téte les notes de Thunderstruck de AC/DC.
Jerry dévisagea Gus en se disant: «Comment un homme qui porte une ceinture et des bretelles fait-il pour écouter
du hard rock, et a plein volume, en plus?»

— Ne t’inquicte pas, le rassura Gus, je vais fermer ma musique. De toute fagon, on doit parler. Juste a voir
ton visage, j’vois bien que c’est pas ton genre de musique.

— Vous avez raison, moi je suis plutdt pop rock, rock alternatif... genre Maroon 5 et Simple Plan. Vous
connaissez?

— Oui, je connais. A vrai dire, j’aime tous les genres de musique, mais j’ai un grand penchant pour le gros
rock que j’écoutais dans mon vieux Walkman jaune avant mes parties de football ou de hockey.

Ces souvenirs décrocherent un énorme sourire sur le grassouillet visage de Gus.

— Un Walkman... rigola Jerry. Je crois que j’ai déja vu ¢a dans une vente de garage! Ca ne vous rajeunit
pas. Hi! Hi! Hi! Pourrez-vous me faire découvrir d’autres genres de musique au cours de nos prochaines sorties
en voiture?

— OK, pas de probléme! Bon, étant donné que nous allons travailler main dans la main, j’vais commencer
par te présenter quelques-uns de mes contacts... en espérant que tout se passe bien.

Cela dit, il démarra et continua d’expliquer sa fagcon de procéder a Jerry qui pour 1’occasion, était tout ouie.

— Tu sais, Jerry... au poste, personne n’a jamais, et je dis bien jamais, été corrompu. Mais moi, je travaille
sur la ligne. Laisse-moi te dire que la ligne est mince en ciboire et que la seule chose qui me sépare des méchants,
c’est ma conscience. Comme 13, je t’amene voir Robert Bob Tremblay. Bob, c’est le bookmaker de la ville et
des environs. Il a une pléiade de shylocks et de gros bras pour faire de la collecte. Méme s’il contrevient a la loi,
j’dois fermer les yeux parce que les renseignements qu’y m’fournit sont presque toujours plus importants que
les foutus crimes qu’il commet. En plus, on joue au poker tous les mercredis soir. Ca, par contre, ¢’est une autre
histoire. Remarque bien que si tu m’as écouté avec attention, tantot j’ai dit «presque»; j’suis pas naif. Comprends
que maintenant, tout comme moi, tu devras te tenir sur le fil de fer et prendre des décisions qui parfois, vont te
laisser sur I’impression qu’elles sont contre ta nature ou contre la fonction que tu occupes. Mais chaque fois que
tu prends une décision, tu vis ou tu meurs avec elle. Es-tu prét?

— Je ne sais pas, on ne m’avait pas dit que je devrais aller contre la loi, se contenta de répondre Jerry

— IIs pouvaient pas te le dire, y en savent rien. As-tu une conscience, le jeune?

— Oui, comme tout le monde.

— Alors, va aussi loin que ta conscience te le permet, ou ton honneur, si tu préfeéres. Pour nous autres,
c’est la seule chose qui compte, car tu dois vivre toute ta vie avec. Jamais j’te forcerai a aller plus loin, mais sois
conscient qu’on n’a pas tous la méme limite. Depuis mon agression, ma conscience a un coté sombre plus pro-
noncé. Donc j’te le répéte... Es-tu prét? Si tu I’es pas, ¢a sert a rien de continuer ensemble et je t’en voudrai pas
si tu décides de débarquer ici. Quand je vais te croiser au poste, je vais méme te dire bonjour.

— Je suis prét a travailler avec vous, monsieur. Je crois qu’en votre compagnie, je vais devoir dépasser mes
limites et c’est ce que je voulais quand j’ai déposé ma candidature pour devenir enquéteur. Méme si je vous avoue
que j’ai un peu peur de la suite, monsieur, confessa le jeune, le visage légerement angoissé.

— La peur, c’est un bon outil. Elle va te protéger contre toi-méme en plus de t’obliger a te dépasser. Et en
passant, le jeune... mon nom c’est Gus! Si tu veux €tre avec moi, on doit devenir soudés; alors a partir de main-
tenant, tu m’appelles toujours par mon prénom et t’arrétes de me vouvoyer. Oublie pas, sinon j’te tire une balle
dans téte et j’fais disparaitre ton corps. Je connais du monde louche, vraiment louche... ajouta le gros avec une
voix machiavélique.
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— Ah! Ah! Ah! J’plaisante! T es tout bléme!
— OK, mons... Oups! Je veux dire Gus. Je suis partant, mais arrétez de m’appeler le jeune. J’ai aussi un
nom et c’est Jerry.

Malgré ces dernieres paroles, il scruta Gus d’un regard suspicieux.

Une fois au Bar Sportif de Tremblay, ce dernier gara la voiture. Le stationnement était plein a craquer. I1
n’y avait pas pensé... C’était lundi et donc, on avait droit a une autre partie de football américain. Sans doute tres
occupé a prendre ses paris illégaux, Bob n’aurait siirement pas le temps de discuter. Malgré tout, il allait tenter sa
chance, se disant que le bookmaker avait toujours un peu de temps pour lui.

— Avant qu’on entre et que je te présente mon contact, dit-il a Jerry, je te conseille de me laisser parler
avant. Et si tu vois quelque chose de louche, ne réagis pas avant de m’en parler. Avant d’entrer, il faut que je sois
honnéte, avec toi. T’es au courant pour I’attaque que j’ai subie dans la ruelle et méme si le service a mis un terme
a I’enquéte, sache que moi, je n’ai jamais abandonné. Le seul indice que j’ai me provient de Red, un ancien clo-
chard qui a vu un tatouage du visage de la Sainte Vierge sur I’arricre de la téte d’un des trois agresseurs. Le plus
drole, c’est que c’est la vue de ce tatouage qui a sauvé Red de la ruelle. Il a cru a une apparition et ¢’est ce qui I’a
poussé a suivre une cure de désintox pour se pardonner a lui-méme d’avoir rien fait pour défendre les deux filles.
De toute facon, il n’aurait rien pu faire, sinon lui aussi se serait fait tuer. En plus, c’est grace a lui si je suis encore
en vie. Quand les agresseurs sont partis, il est sorti de sa cachette pour chercher des secours au Petit Bistro. Et
comme je te disais, pour se faire pardonner, aujourd’hui, il prend soin d’Emilie Bouchard, celle qui a survécu a
I’agression. J’me suis toujours demandé comment y a fait pour convaincre Nicolas Lamontagne, le mari d’Emilie.
Enfin! Pour revenir a ce que j’te disais, si jamais je retrouve les ordures qui ont tu¢ mon comparse des premicres
années et foutu ma vie et celles des autres personnes concernées en I’air, j’sais vraiment pas comment j’vais réagir.
Et si par hasard t’es avec moi ce jour-1a, ferme les yeux si mon intervention va contre la loi ou ton honneur.

Jerry voulut répondre, mais se retint. Il aurait bien d’autres occasions d’émettre son opinion. Pour I’instant,
il préférait observer pour mieux analyser son nouveau collégue.

Puis ils sortirent de la voiture. La neige, qui n’avait pas cessé, avait recouvert le stationnement d’un bon
quinze centimetres de poudreuse. Apres avoir mis le pied sur une plaque de glace, le gros Gus fit une gracieuse
arabesque pour ensuite reprendre son équilibre. Mais malheureusement, Jerry, qui marchait tout juste derriere lui,
recut un violent coup de coude sur le nez avant de se retrouver téte premicre dans la neige, a moiti¢ assommeé et
I’appendice nasal en sang. Tout de suite, Gus se retourna pour constater les dégats. Devant le visage ensanglanté
et tout enneigé qui s’exposait a sa vue, ce fut plus fort que lui. Il éclata de rire, d’un rire franc et sonore.

— Arréte ¢a tout de suite, ce n’est méme pas drole! se lamenta Jerry en se relevant.

— Excuse-moi, mais si tu voyais ton visage couvert de neige et de sang... Tu ressembles a Bozo le clown,
mais en plus épeurant! répondit Gus qui ne pouvait s’arréter de rire. Viens, rentrons... comme ¢a, tu vas pouvoir
soigner ton beau petit nez... et merci!

— Merci pourquoi?

— Ben... d’avoir placé ton visage au bon endroit. Non seulement ¢a m’a évité de tomber, mais ¢a m’a
permis de reprendre mon équilibre. Je t’en serai éternellement reconnaissant, lacha Gus avant de se remettre a rire.

— Tres, trés drole! Et en passant, quand tu fais référence a un personnage de ton enfance, dis-toi bien que
je n’ai aucune idée de qui tu parles, le vieux! C’est comme pour ton Walkman jaune, je suis du 21¢ siecle, moi,
rétorqua Jerry avec un sourire impertinent.

Gus lui donna un bon coup de poing sur I’épaule, ce qui faillit lui faire perdre a nouveau 1’équilibre. Réa-
lisant son impair, I’imposant enquéteur le rattrapa par le dessous du bras. Tenant un mouchoir sur son nez san-
guinolent et sentant qu’il le soutenait avec force, son collégue lui sourit. Finalement, ¢a lui ferait sans doute du
bien de partager ses longues heures de travail avec quelqu’un. Notant la chimie qui s’opérait entre eux, il se dit en
lui-méme: «Lui, je vais faire bien attention pour ne pas le laisser se faire tuer.»

31



CHAPITRE 7

Lorsqu’ils pousserent la porte du bar, la foule et le bruit faillirent leur faire rebrousser chemin. Si Dan, le
doorman, salua Gus avant de le laisser passer, il coupa toutefois le chemin a Jerry qui suivait derricre.

— C’est correct, Dan, il est avec moi, lui signifia Gus.

— OK! C’est toi qui lui as arrangé le portrait de méme? demanda le portier.

— Oui et non... juste une petite maladresse de ma part.

Devant le regard agressif du portier qui ne voulait pas d’ennuis sur son lieu de travail, Gustave s’expliqua.
Lorsque son interlocuteur eut fini de se dilater la rate aprés avoir entendu I’histoire, il lui demanda si Roger tra-
vaillait ce soir.

— Oui. Comme toujours, il est derriére son bar en train de cruiser sa petite gang de tapettes.

— Oh! Monsieur est homophobe? répliqua Gus. Tu savais que 1’homophobie est pergue par certains psy-
chanalystes comme la non-acceptation de sa propre bisexualité? J’dis ¢a pour t’aider.

Derriére lui, Jerry se mordait les 1évres pour ne pas pouffer de rire.

— Je ne suis pas un maudit fif! rugit le doorman.

— Un conseil... Fais quand méme attention a ce que tu dis. Roger est le meilleur barman de la ville et Bob
I’aime énormément. Si tu entres en conflit avec lui, tu pourrais étre surpris de savoir qui ton boss choisirait entre
lui et toi, langa Gustave.

— Compris, mais je disais ¢a juste pour rire. Tu peux aller le voir. Eh, Gus! On garde ¢a entre nous... Tu
vois ce que je veux dire?

L’enquéteur fit un signe de téte, signifiant par la qu’il avait compris. En s’éloignant, il s’adressa a Jerry en
disant:

— Dan est un bon portier, mais malheureusement, il a une mentalit¢ d’homme de Néandertal.

— Ah! Parce que tu crois qu’il n’y avait pas d’homosexuels dans la préhistoire? questionna Jerry pour
étriver son collegue.

— Laisse tomber, le sujet est clos. Suis-moi.

Les deux se frayérent un chemin jusqu’a Roger, le barman le plus populaire de la place, lequel maniait les
bouteilles avec une dextérité digne des jongleurs du Cirque du Soleil, en plus d’étre un indic fiable et discret.

— Hey! Roger! Grosse soirée? Avec tous les pourboires que tu vas faire, ton réve de voyage en Australie va
se réaliser plus vite que prévu! cria Gus.

— Ouais! Toute une ambiance, ce soir. Vive les Monday Night Football et les ivrognes! Plus ils consom-
ment, plus les pourboires grossissent. Mais ne leur répéte pas, je ne voudrais pas qu’ils croient que j’abuse d’eux!
dit Roger en criant lui aussi pour se faire comprendre.

Cela dit, il se rapprocha de Gus pour éviter de crier a tue-téte, sachant que ce dernier ne voulait sans doute
pas que leur conversation soit entendue par des oreilles indiscrétes. Puis, en lui présentant son plus beau sourire,
il lui demanda:

— Excuse-moi, Gus, mais qui est le jeunot qui saigne du nez sur mon comptoir?

— Oups! Je I’avais oublié... Roger, je te présente Jerry, il va faire équipe avec moi. Jerry, je te présente
Roger; en plus d’avoir une belle gueule, il fait les meilleurs cocktails en ville. J’te dis ¢a, mais comme il ne m’en
a jamais préparé, je dois me fier a ce que j’entends autour de moi.

Avec un sourire taquin, il regarda Roger et ajouta:

— Il peut aussi te donner de trés bons renseignements si tu sais lire entre les lignes. Si jamais j’suis pas avec
toi et que tu veux parler a Bob, tu lui demandes et il s’arrange pour voir s’il est disponible. Qui sait... Peut-étre
qu’a toi, il va offrir un verre dont lui seul a le secret! En plus, il aime bien les grands mecs qui ont de larges épaules
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et de beaux cheveux noirs! plaisanta Gus.

Les deux hommes se salué¢rent d’un signe de téte, mais tout ce que souhaitait Jerry, qui se sentait plus que
misérable, se résumait a aller vérifier I’état de son pauvre nez et se nettoyer le visage.

— Je ne t’offre jamais a boire, expliqua Roger visiblement vexé, car tu es toujours en service. Et quand tu
viens le mercredi soir pour ta partie de poker, tu ne bois que de la bicre. Est-ce que ton acolyte et toi voulez boire
quelque chose?

— Non, t’as raison... Je suis en service et je plaisantais; j’voulais pas t’offenser.

— 11 faut que tu m’expliques un peu, Gus. Je ne comprends pas... Tu ne travailles pas toujours en solo?
Parler a un flic en qui on a toujours eu confiance, ¢a va, mais faire confiance a deux cochons, sauf tout le respect
que j’ai pour toi, ¢ca devient plus compliqué.

— J’travaillais seul jusqu’a ce matin, sauf que maintenant, j’dois travailler avec un partenaire. T’ inquicte
pas, j’vais tout lui apprendre... Comment fonctionne le milieu, la discrétion et surtout, a qui faire confiance. C’est
pour ¢a que t’es la premicre personne a qui je le présente. Personne verra la différence entre lui et moi, j’te I’pro-
mets. Bon, eh bien... peux-tu demander a ton boss si oui ou non il peut nous recevoir? J’aimerais lui présenter le
jeune.

— Pas de probléme, Gus! Te fache pas, mais pour ce qui est de la différence entre toi et ton compagnon de
travail, je crois qu’on va toujours la voir... Comme entre une grenouille et un beeuf.

Roger éclata de rire pendant que Jerry gloussa dans son mouchoir ensanglanté, méme s’il trouvait qu’étre
compar¢ a une grenouille n’était pas vraiment flatteur. Méme s’il avait perdu une bonne centaine de livres au cours
des derniers mois et qu’il contrdlait mieux ses envies de tout dévorer, le ventripotent enquéteur n’avait jamais
accepté son hyperphagie. Pas plus que les blagues sur les obéses, d’ailleurs. Celles-1a, il les avait toutes entendues.
Alors suite a celle de Roger, il ne put contenir sa rage.

— Eille! s’écria-t-il. Veux-tu que je traverse de I’autre coté de ton ostie de bar pour voir qui de nous deux
est le plus comique?

I1 étira le bras pour agripper sa cible, mais cette derniere 1I’esquiva.
— Appelle tout de suite Bob! continua-t-il de crier, vert de rage.

Sentant la main de Jerry sur son épaule, il se retourna vivement, prét a se battre, mais dés qu’il décela dans
les yeux de son collegue un mélange de calme et d’empathie, il se montra un peu plus serein.

— Désolé, Roger, oublie ¢a. Je crois que c’est ce temps de chien qui me rend un peu agressif.

— Tu m’as vraiment foutu une de ces peurs, Gus. Je croyais que les blagues sur ton poids ne te dérangeaient
pas, surtout que tu as I’air beaucoup mieux depuis quelques mois. Et je ne dis pas ¢a pour faire mon téteux... Je
suis treés sérieux. Je vais faire attention, la prochaine fois. Je ne veux pas mettre fin a la bonne relation que nous
avons développée au fil des années. Bon... j’appelle le grand patron, mais tout a I’heure, je 1’ai vu monter avec
quelqu’un que je ne prendrais jamais comme petit copain, par crainte de me faire amocher le cceur et I’ame. Mais
bon... ce n’est qu’une impression. Je crois qu’il sera pas mal occupé.

Le barman prit le téléphone sous le bar et composa le code pour joindre le bureau de son patron. Les deux
échangerent a peine quelques secondes puis raccrochérent.

— 11 dit que tu peux monter, mais qu’il n’a pas beaucoup de temps a t’accorder.

— Mereci!

Gus remit a Roger un billet de vingt dollars, autant pour le remercier du temps qu’il leur avait accordé que
pour se faire pardonner son comportement. Aprés quoi, il fit signe a son nouvel alter ego de le suivre.

— Eh, Gus! prévint le barman, faites attention... Bob n’aime pas trop les petits nouveaux.

— Mereci du conseil, mais j’crois que ¢a va bien se passer.
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Une fois en haut des escaliers, Gus indiqua a Jerry ou se trouvaient les toilettes les plus proches pour qu’il
aille essuyer le sang sur son visage et sur son trench-coat en laine. Il lui demanda de faire vite, puis de venir le
rejoindre. En le regardant s’¢loigner, il pensa que ce petit avait une aura telle, qu’on ne pouvait que 1’apprécier.
Apres avoir frappé a la porte du bureau de Tremblay, il entendit une voix lui crier qu’il pouvait entrer.

Pendant ce temps, a 1’autre bout du corridor, Jerry pénétra dans les toilettes.

— OH! MERDE! lancga-t-il malgré lui apres étre tombé face a face avec Hernandez qui regardait Vladimir
maintenir la téte de Steeve dans une toilette remplie d’urine.

Hormis Steeve qui retenait son souffle la téte bien maintenue dans le liquide jaunatre, tout le monde resta
figé a se dévisager pendant de longues secondes. Jerry se demandait vraiment quoi faire; un homme était agressé
et lui, était policier. De ce fait, il allait intervenir quand les paroles de Gus lui revinrent en mémoire: «Ne rien faire
avant de lui en parler.»

— On peut vous aider, messiou? demanda le Latino. On dirait que vous z’avez ou quelques proublémes
avec voutre nez?

— Non, un incident impromptu avec un coude... Ne vous dérangez pas pour moi, continuez ce que vous
avez a faire.

Jerry n’en crut pas ses oreilles d’avoir dit une telle bétise. «Je dois faire quelque chose. Je suis policier et
“servir et protéger” est notre devise», songea-t-il.

Au méme moment, le Russe sortit la téte de Steeve de sa facheuse position pour lui permettre de reprendre
son souffle et dit avec un sourire factice:

— Notre ami s’entraine pour une compétition en apnée et... je suis son entraineur. La méthode que je lui
inflige peut paraitre cruelle, mais je crois que les résultats seront surprenants. En plus, je crois que la pisse est
bénéfique pour la peau, j’ai lu ¢ca quelque part!

— Ca va, monsieur? questionna le policier sans méme un regard pour Vlad.

Steeve lui répondit oui de la téte, bien qu’il semblait éprouver beaucoup de difficulté a respirer. Sans doute
des cotes cassées. «Je crois bien que c’est I’homme dont Roger nous a parléy, se dit Jerry.

Vlad commengait a s’impatienter. La présence d’un inconnu dans les toilettes de 1’étage le contrariait au
plus haut point, mais étant d’un genre prudent, il hésitait a intervenir de fagon trop impétueuse. Il lanca un regard
a Hernandez pour que celui-ci le laisse controler la situation et ainsi, éviter des représailles inutiles. Puis, d’une
voix qui ne laissait place a aucune réplique, il souffla a I’intrus:

— Nous, on a un boulot a faire. Faites votre petite commission, nettoyez-vous le visage et veuillez ensuite
dégager, s’il vous plait! Et surtout, pour le bien de tous, oubliez ce que vous avez vu.

Jerry regarda les deux fiers-a-bras et jugea préférable de suivre le conseil de Gus. Des qu’il le retrouverait,
il lui relaterait I’incident pour qu’il lui dise comment intervenir. Ayant réussi a surmonter sa nervosité, son propre
calme le surprenait, méme s’il sentait une certaine dose d’adrénaline envahir son cortex cérébral.

— Je ne vous dérangerai pas plus longtemps, finit-il par répliquer paisiblement, je m’essuie le visage et je
vais quitter pour aller voir M. Tremblay dans son bureau ou mon équipier m’attend. Mais aprés ma rencontre, je
vais revenir en souhaitant vivement que votre petit différend soit réglé; sinon, il faudra que je sévisse.

— Ah! Vous sallez foir noutre boss? On va pout-étre se voir tantout, alors, dit Hernandez avec son accent
particulier, I’air de ne pas avoir entendu la menace.

— Ferme-la, Hern! ordonna le Russe. Comme c¢a, vous €tes une connaissance de M. Tremblay? Je vous
préviens quand méme... Ne me menacez surtout pas, car ¢a pourrait mal finir, et ceci n’est pas une menace, c’est
un fait. Compris?

En prononcant ces mots, I’homme de main imaginait déja la fagon dont il s’y prendrait pour neutraliser
I’individu qui se trouvait devant lui.
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— Non, je n’ai pas encore rencontré¢ M. Tremblay, expliqua Jerry en défiant le Russe du regard. Mon coé-
quipier, I’enquéteur Gustave Coté, veut me le présenter pour... disons-le comme ¢a... une possible collaboration
future.

Sa mere lui disait toujours : «Si tu crains le diable, celui-ci prendra ton &me. Montre-lui que tu n’as pas peur
et qu’il devra te combattre pour la posséder.» Et comme tout bon garcon, il écoutait toujours les conseils de sa
maman.

— Vous étes enquéteur de police? Merde! Et vous travaillez avec Gus? Tout un homme, le gros Gus... Ne
lui répétez pas que je I’ai appelé le gros... Excusez mon impertinence de tout a I’heure, je ne pouvais pas savoir
que vous travailliez avec Gustave, mais comme vous pouvez le constater, j’ai un travail ingrat a faire et cela me
rend nerveux en présence d’un étranger. Pour ce qui est de ce que vous avez vu, ce n’est vraiment pas mauvais,
vous n’avez pas a vous en faire pour ce trou du cul... On va le nettoyer, lui donner un bon café et on continuera
notre discussion sur de nouvelles bases. Eh! Oh! Steeve! Je crois que t’as compris le message, pas vrai?

Steeve leva les yeux vers les trois hommes qui le fixaient et marmonna un oui a peine audible.

— Vous voyez, monsieur le policier? Tout va bien. Et comme mon compére vous 1’a dit, nous serons cer-
tainement appelés a nous revoir.

Steeve, qui se faisait silencieux, regarda le policier quitter les lieux. Ce dernier se rendit devant la porte du

bureau du bookmaker et frappa. Apres avoir entendu: «Entrez!», il se dit: «Dans quel monde est-ce que je suis
tombé?»
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CHAPITRE 8

Jerry franchit la porte et VLAN! Le voila projeté au sol a 1’aide d’une habile cl¢ de bras arriere, en plus
d’étre maintenu au sol face contre terre par une deuxiéme main, tout aussi puissante que 1’autre. Enfin, son as-
saillant se plaisait a appuyer son genou entre ses deux omoplates. Bob, Gustave et Jill regarderent 1’entrée pour le
moins ahurissante de Jerry et du Russe, lequel avait surgi de nulle part.

— Vlad, arréte! ordonna Tremblay, les yeux exorbités. Qu’est-ce qui te prend?

Vladimir relacha lentement sa victime, non sans maintenir une légere pression sur 1’arriere du cou de cette
derniére pour bien lui signifier de ne pas y aller de geste brusque. Le visage cramoisi par la fureur, Jerry garda
toutefois le controle de ses €émotions et se releva en regardant bien Gustave pour lui signifier qu’il aimerait bien
comprendre ce qui venait de se passer.

— Désolé, patron, mais j’ai croisé ce monsieur dans les toilettes ou Hern et moi travaillions sur le cas de
notre ami commun. Apres quelques minutes de discussion, il nous a dit qu’il était policier, qu’il venait vous ren-
contrer et aussi, qu’il travaillait avec notre bon Gustave. Comme nous connaissons Gus depuis plus de huit ans
et qu’il nous a toujours affirmé qu’il bossait en solo, j’ai eu un doute sur I’honnéteté de ses paroles. J’ai donc
décidé d’intervenir au cas ou son but aurait ét¢ de s’en prendre a vous. Sauf que 13, je vois bien qu’il disait la
vérité, puisque I’enquéteur Gus est dans la piece. Je voudrais donc offrir mes plus plates excuses a monsieur, dont
j’ignore encore le prénom. S’il veut me frapper pour mieux digérer 1’affront que je viens de lui faire subir, je veux
qu’il sache que je ne répliquerai pas!

Ce disant, le Russe se plaga bien en face de Jerry pour lui permettre de s’exécuter si I’envie lui prenait.
Jugeant I’incident plus que cocasse, le visage de Gus s’anima d’un immense sourire. Tout au contraire de son
coéquipier, qui lui, était loin de trouver quelque chose de drole dans ce qu’il venait de vivre. Bob, quant a lui, était
fier de I’excellent esprit d’initiative de son bras droit, a qui Jerry répondit:

— D’accord, j’accepte vos excuses. Je me prénomme Jerry, mais je vous garantis que plus jamais je ne vais
vous tourner le dos.

I1 tendit la main au Russe et les deux éclatérent de rire. Jerry comprenait que son bourreau n’avait fait que ce
pour quoi il était rémunéré et comme sa mere le disait toujours: «Chaque homme qui fait bien son travail mérite
une dose de respect.» Cela ne I’empéchait toutefois pas d’étre blessé dans son orgueil et d’espérer qu’un beau
jour, il aurait I’occasion d’affronter ce type dans un petit combat loyal, sans attaque-surprise.

— Bon, lacha le Russe, si tout est OK ici, je retourne aider Hern a nettoyer Steeve et je vous le rameéne des
la fin de votre rencontre, patron.

— Non, ne le raméne pas. Laisse-le partir en lui donnant les consignes habituelles. Puis toi et Hernandez,
prenez le reste de la soirée. On se voit demain et... je te remercie pour ta vigilance.

Bob savait depuis longtemps qu’il pouvait compter sur le professionnalisme de son employ¢ et ce qui venait
tout juste de se produire le confirmait. Bientot, il le mettrait au service de sa fille, sachant pertinemment qu’avec
lui, elle serait toujours en sécurité.

Avant de quitter la piece, Vladimir demanda a Gustave s’il serait présent, mercredi, pour leur partie de poker
hebdomadaire. Devant 1’affirmation de celui-ci, il partit avec le sourire aux lévres. Gustave s’approcha de Jerry,
lui tapota 1’épaule et lui murmura a I’oreille qu’il admirait son sang-froid. Quant a Jill, elle s’approcha du jeune
homme avec deux verres de scotch on the rocks.

— Tenez... pour vous remettre de vos émotions, dit-elle 